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In offering this little volume of little problems to the ever-increasing 
body of chess lovers both at home and abroad, I have been actuated by 
a desire to focus in one volume all the best work of chess composers in 
this fascinating branch of problem construction.

It is pretty well laid down now that a Miniature Chess Problem is one 
containing not more than seven men all told, and I have confined my 
researches to those with three moves only, as being the most popular 
and containing some of the most beautiful play to be found in the whole 
range of chess strategy.

I have endeavoured to make the work a popular one, and one that 
could be easily carried about and looked at in odd moments. So far as 
I know there is only one work of similar nature, Blumenthal’s “Schach-
miniaturen,” which, admirable as it is, is virtually closed to the ordinary 
solver on account of difficulties of the language. I have to acknowledge 
my indebtedness to Blumenthal’s work for many fine examples in the 
following pages.

The chess enthusiast will find in these problems simplicity, beauty, 
and in many cases difficulty. None of the problems commence with 
either check, capture, or pawn promotion. English, Continental and 
American composers are all represented, and I have endeavoured to 
give the best problems of the kind I could gather together from a col-
lection of something over ,500 examples.

A word as to the general arrangement of the book. As all the prob-
lems are direct mates in three moves, it has not been necessary to put 
the conditions under each. No index is necessary as the composers’ 
names are in strict alphabetical order, and where there is more than 
one problem those with the fewest pieces are placed first. I have given 
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the key moves only. Solvers will frequently find that they have quite a 
good two-mover after getting the key.

I cannot close without expressing my thanks to the many friends, 
most of them unknown to me, who have assisted me in various ways. 
In particular I must thank Mr. F. Baird, the chess editor of The Football 
Field, for his invaluable assistance. My thanks are also due to the gen-
tlemen who undertook examination of problems—Mr. W. Geary, Mr. W. 
Marks, Mr. W. R. Todd and Mr. A. Neave Brayshaw; to Mr. I. M. Brown 
for his cordial support and researches; to Dr. Schumer and Mr. A. Briais 
for translation work; to Mr. P. H. Williams, Mr. W. H. Thompson, Mr. W. 
Moffatt, and others for help in various ways.

I can only say in conclusion that I hope this little book may fill a use-
ful purpose in the chess world, and bring pleasure and instruction alike 
to the solver and the composer. That there are still untrodden paths in 
problem composing, and unseen beauties yet to present to the lovers 
of our fascinating game must be evident to all chess students, and if the 
perusal of this little work gives as much pleasure as it did to me in its 
preparation I shall feel that the effort has not been in vain.
      E. Wallis

For notes to the electronic edition, please see page 3.

INTRODUCTION

BY PHILIP H. WILLIAMS, F. C.A.

In introducing this unique collection of three-movers which Mr. Wallis 
has gathered together in such profusion, I should like to draw attention 
to the wonders of chess construction, its endless variety, and its charm-
ing ramifications. Here we have a huge set of problems in three moves, 
in none of which there are more than seven men, kings included. With 
such limitations it might be well imagined that many positions would 
bear so close a resemblance as to be almost duplicates of one another. 
A glance through the pages that follow will show that, on the contrary, 
despite the stringent conditions, variety, beauty and difficulty are to 
be found. It is to be wondered how it is possible to produce such a 
number of little three-movers, each of which stands by itself—a com-
plete work of art.

To the expert problem enthusiast, I would say that herein are to be 
found many old favourites, without which no such collection would 
be complete; but there are also a large number of unfamiliar compo-
sitions. Mr. Wallis is to be warmly congratulated upon the success he 
has achieved by painstaking care and perseverance.

To the general reader I would point out that, notwithstanding all ar-
guments to the contrary, it is possible to display wonderful strategy in 
spite of overwhelming strength in the attacking forces. To dismiss such 
positions on the ground of disparity of material is to ignore some of the 
finest departments of the game of chess. The whole collection points 
clearly to the existence of a branch of chess worthy of as much inves-
tigation as end games, openings, and other issues of the game proper.

The positions also point to a very distinct subdivision of the science of 
problem construction. There is of course a strong family likeness in many 
which are here collated, but in a large majority the resemblance is purely 
a superficial one, since the correct solutions differ completely, and the 
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the “miniature.” There are many other composers of our own country 
who have produced such works, but few seem to have actually special-
ised in this particular branch of the art. Amongst foreign and colonial 
authors maybe mentioned Galitzky, Loyd, Shinkman, Wurzburg, Bay-
ersdorfer and Kohtz and Kockelkorn, all of whom have been prolific in 
compositions of this nature.

The question of difficulty— from the solver’s point of view—is not 
easy to deal with. Some skilled solvers say that these problems are very 
hard, owing to the liberal amount of elbow-room which is almost in-
variably found. Others, again, say that they are easy, owing to the very 
fact that there are but few pieces to mislead. Naturally if there are, at 
the most, but six white men which can possibly make the initial move, 
the task of exhaustive analysis is less than if there were a larger number. 
Yet one must remember that the smaller the number of men, the larger 
the number of vacant squares to which to move them; so paradoxi-
cally enough, the slender materials employed not infrequently lead 
the solver astray. With more massive problems, the idea, or part of it, 
is often seen almost at once, thereby affording valuable clues to the 
whole conception.

In conclusion, I can only say that the marvellous resources of chess, 
its infinite variety, its subtlety, and its grace can have no better example 
than this collection affords—typifying as it does but a small branch of 
the fascinations of problem science. That beauty, difficulty, and strategy 
can be produced with the most slender materials should be apparent 
to all lovers of Chess Problems.

variety of mating positions will be found to be astonishingly large. The 
peculiar subtlety of Black’s defences (despite his poor resources), and 
the extreme nicety of attack necessary for White (despite his apparent 
overwhelming strength), are points worthy of careful scrutiny.

The player, accustomed as he is to analyse positions where the op-
ponent’s resources are approximately evenly balanced, will at first find 
his true sportsmanlike instincts offended by the relative weight of the 
two sides. Indeed unfavourable criticism would be justified if the play 
were of a heavy, smashing character. The positions would in that case 
have no interest whatever. But careful study will soon show him that 
the result is almost always accomplished by finesse, by surprising sac-
rifice and by exactitude.

This consideration accounts for the fact that the keen player, to whom 
problems in general are a sealed book, finds such positions so irritat-
ingly difficult to master. Enough for him that “White wins;” the fact that 
a beautiful mate in three is possible does not seem to interest him. But 
if the standard set up by continual study of games is for once set aside 
as being beside the point, the situations to be found in this collection 
in such profusion stand forth in all their delicacy.

In almost all the positions here quoted, the following characteristics 
are to be found: () the surprising initial moves necessary to accom-
plish mate in three; a casual glance would seem to show that almost 
any forcible check or capture would suffice; (2) the fact that almost any 
move of Black, taken haphazard, will be found to require the utmost 
accuracy to meet successfully; (3) the almost invariable economy and 
beauty of the final positions; (4) the absence of any power on Black’s 
part to make any serious threat: since any move of the black forces 
must infallibly lose; but, bearing in mind that the task is in every case 
to mate in three, it is most fascinating to find that the mate is only ac-
complished by a hair’s breadth, even though the attacking force may 
be, at first sight, so overwhelming. 

Such considerations show clearly that these “miniatures” are com-
positions upon which much skill and resource have been lovingly be-
stowed by composers. Amongst English authors, one of the earliest 
masters to produce many such graceful compositions was John Brown, 
familiarly known as “J. B. of Bridport,” who was, perhaps, the pioneer of 
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En introduisant cette unique collection de problèmes en trois coups, 
que Mons. Wallis, a réunis en si grande profusion, je me permettrais 
d’attirer l’attention sur les merveilles de la construction de problèmes 
d’échecs, sa variété infinie et ses ramifications charmantes. On trou-
vera ici un grand nombre de problèmes en trois coups, dont aucun n’a 
plus de sept pièces, y compris le roi. On pourrait s’imaginer qu’avec de 
telles restrictions, un nombre assez grand de ces positions se ressem-
blent suffisamment pour être presque le double l’une de l’autre. Mais 
si l’on jette rapidement les yeux sur les pages qui suivent, on verra, au 
contraire, qu’en dépit de ces restrictions forcées, on y trouve de la va-
riété, de la beauté et de la difficulté. C’est à se demander comment il 
est possible de produire une si grande quantité de petits problèmes en 
trois coups, chacun desquels occupe sa place à part, tout en étant “un 
ouvrage essentiellement artistique.”

En m’adressant aux enthousiastes émérites de problèmes d’échecs, je 
ferais remarquer qu ’on trouve ici un grand nombre d’anciens problè-
mes favoris, sans lesquels aucune collection ne saurait être complète, 
mais que d’autre part, on y rencontre aussi beaucoup de compositions 
peu connues. On doit féliciter Mr. Wallis du succès qu’il a obtenu, par 
ses efforts incessants et par sa persévérance. Aux lecteurs, en général, 
j’indiquerais que, malgré tous les arguments contraires, il est possible 
de faire preuve de stratégie merveilleuse en dépit de forces écrasantes 
pour l’attaque. Si l’on ignorait de telles positions, à cause de la dispa-
rité des matériaux, on laisserait de côté, quelques-unes des sections 
les plus intéressantes des échecs. La collection toute entière, indique 
clairement l’existence d’une branche du jeu d’échecs qui mérite une 
investigation tout aussi approfondie qu’une fin de partie ordinaire, les 

diverses méthodes de la commencer, ou tout ce qui dépend du jeu 
d’échecs proprement dit.

Les positions montrent aussi une subdivision très distincte de l’art 
de composer un problème. Bien entendu, beaucoup des problèmes 
que l’on trouvera ici, se ressemblent fortement, mais, chez la plupart 
d’entre eux, cette ressemblance n’est que superficielle, puisque les so-
lutions correctes diffèrent absolument l’une de l’autre; et l’on s’éton-
nera de trouver, dans les positions de “mat,” une plus grande variété 
qu’on ne l’aurait supposé.

La subtilité particulière des méthodes de défense des “noirs” (mal-
gré le peu de ressources à leur disposition), et l’extrême habileté dans 
l’attaque que les “blancs” doivent employer (en dépit de leur écrasante 
supériorité apparente) sont des points qui valent la peine d’être soi-
gneusement examinés.

Tout d’abord, le joueur d’échecs qui a l’habitude d’analyser des po-
sitions où les forces des adversaires sont approximativement égales, 
se sentira probablement froissé dans ses idées de “sportsman” par les 
forces relatives des antagonistes. Si, en effet, les variations des problè-
mes étaient lourdes on écrasantes, il ne serait que juste de les critiquer 
d’une manière défavorable. Mais, en les étudiant soigneusement, on 
verra bientôt que l’auteur arrive à son but, avec habileté, an moyen de 
sacrifices surprenants et par beaucoup de justesse.

C’est cette considération qui fait que le joueur, passionné, lequel, 
ordinairement, ne s’occupe pas de problèmes, trouve de telles posi-
tions, difficiles et ennuyeuses à résoudre. Il lui suffit de savoir que les 

“blancs” gagnent; il ne semble guère attacher d’intérêt à découvrir une 
belle combinaison de “mat” en trois coups. Mais, si l’on met de côté, le 
modèle établi par une étude constante de parties d’échecs, les situa-
tions qui foisonnent dans cette collection, se font remarquer, par leur 
admirable délicatesse.

Dans presque toutes les positions reproduites ici, on distingue les 
traits caractéristiques suivants: () Les premiers coups surprenants qu’il 
faut jouer pour arriver à faire mat en trois coups; au premier abord, il 
semble presque, que n’importe quelle capture on n’importe quel “échec 
au roi” doive suffire; (2) le fait, que pour chaque coup des “noirs,” pris au 
hasard, auquel on doit répondre, la plus grande justesse est nécessaire; 
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(3) l’économie et la beauté qui s’aperçoivent souvent dans la position 
finale; (4) l’absence d’aucun pouvoir de la part des “noirs” de menacer 
sérieusement l’adversaire: car chaque coup des “noirs” doit infaillible-
ment “amener leur défaite”; mais, si l’on se rappelle que le but, dans tous 
les cas, est de “faire mat en trois coups,” il est extrêmement intéressant 
de découvrir que ceci ne peut s’accomplir que “par un cheveu” bien que 
les forces de l’attaque, paraissent écrasantes, au premier abord.

De telles considérations montrent clairement que ces “problèmes 
en miniature” sont des compositions auxquelles leurs auteurs ont ap-
porté une grande habileté et beaucoup de ressource. Parmi les auteurs 
anglais, l’un des premiers “maîtres” qui ait produit des compositions si 
élégantes, fut John Brown, familièrement connu sous le nom de “J. B. 
de Bridport” qui fut peut-être le pionnier du problème en miniature.  
II y a beaucoup d’autres compositeurs de notre pays, qui ont produit 
de tels ouvrages, mais peu semblent avoir choisi cette branche par-
ticulière de l’art de composer, comme “spécialité.” Parmi les auteurs 
étrangers et coloniaux, on peut mentionner Galitzky, Loyd, Shinkman, 
Wurzburg, Bayersdorfer et Kohtz & Kockelkorn, chacun desquels s’est 
montré prolifique dans ses compositions de cette nature.

La question de difficulté—quant au point de vue solutionniste,—n’est 
pas facile à décider. Quelques-uns des plus habiles disent que ces pro-
blèmes sont très difficiles, par suite de la large “liberté d’action” qu’on 
y trouve invariablement. D’autres, au contraire, les trouvent faciles, à 
cause du nombre restreint des pièces qui puissent vous induire en er-
reur. Naturellement, s’il n’y a, au plus, que six pièces blanches qui puis-
sent se déplacer pour jouer le premier coup, le travail à entreprendre 
pour analyser complètement le problème se trouve moindre que si le 
nombre des pièces était plus élevé. Mais il faut se rappeler que, moins 
il y a de pièces, plus il y a de places vacantes où l’on peut les placer; de 
sorte que, par un certain paradoxe, le peu de matériaux dont l’auteur 
s’est servi, conduit, assez souvent, le solutionniste, à faire des erreurs. 
Dans les problèmes plus chargés, l’idée de l’auteur, ou tout au moins, 
une grande partie de cette idée, se laisse voir souvent, presque im-
médiatement, mettant ainsi le solutionniste, “sur la piste” de l’idée 
véritable.

Pour terminer, contentons-nous de dire que les ressources 

merveilleuses du jeu d’échecs, la variété infinie qu’on y trouve, sa 
subtilité et son élégance, ne sauraient être mieux démontrées que par 
cette collection de problèmes,—n’indiquant qu’une petite partie des 
fascinations de l’art de composer des problèmes. Tout admirateur et en-
thousiaste de problèmes d’échecs s’apercevra facilement qu’il est facile 
d’obtenir de la beauté, de la variété et de faire preuve de stratégie dans 
ces problèmes, même avec une très petite quantitè de matériaux.
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Bei der Vorstellung dieser einzig darstehenden Collection von Dreizü-
gern, welche Herr Wallis, in so grosser Fülle gesammelt, den Liebhabern 
Caissa’s zur Verfügung stellt, möchte ich vor allem die Aufmerksamkeit 
auf die Wunder der Construction mit ihrer ins Unendliche grenzenden 
Abwechslung lenken.

Vor uns haben wir diese reichliche Fülle von Dreizügern, welche 
höchstens Siebensteiner sind, die beiden Könige mit eingerechnet. 
Man müsste glauben, dass bei der Verwendung solch eines geringen 
Materials die Ähnlichkeit zwischen den einzelnen Positionen unver-
meidlich wäre; aber schon ein flüchtiges Durchblättern der Seiten, die 
folgen, wird uns das Gegenteil lehren. Trotz der lähmenden Bedingun-
gen kann man da reichliche Abwechslung, Schönheit und Schwierig-
keit vorfinden. Es ist wirklich zum wundern, dass es möglich war, solch 
eine grosse Menge von kleinen Dreizügern zu componieren, wo jeder 
für sich selbst ein vollkommenes Kunstwerk darstellt.

Dem Expert-Problem-Enthusiasten würde ich anvertrauen, dass er 
alle die alten Lieblinge wiederfinden wird, ohne welche eine solche 
Sammlung unvollständig wäre; ausserdem eine grosse Zahl noch wenig 
bekannter Compositionen. Herr Wallis verdient für den Erfolg, den er 
durch unermüdlichen Fleiss und Ausdauer erreicht hat, die aufrichtige 
Dankbarkeit aller Problem-enthusiasten.

Dem Leser im Allgemeinen würde ich, trotz aller Gegenargumente, 
hervorheben, dass es ungeachtet der Übermacht der angreifenden 
Truppen möglich ist eine wunderbare Strategie zu entfalten. Solche 
Positionen auf Grund der Ungleichheit des Materials auszuschalten, 
heisst eine der feinsten Zweige des Schachspiels zu ignorieren. Die Exi-
stenzberechtigung eines solchen Zweiges, der ebenso der Erforschung 
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würdig ist, als die Endspiele, Eröffnungen und andere Sprösslinge des 
Schachspiels, bringt uns die ganze Sammlung klar vor Augen.

Die Positionen deuten auch mit Entschiedenheit auf eine bestimmte 
Unterabteilung der Problemconstruction hin. Gewiss wird man in vie-
len Problemen, die man mit einander vergleicht, eine grosse Familien-
ähnlichkeit finden; aber in einer grossen Majorität ist die Ähnlichkeit 
nur oberflächlich, die correcte Lösung ist ganz verschieden, und die 
Mannigfaltigkeit der Matpositionen ist erstaunend gross. Besonde-
rer Aufmerksamkeit würdig sind die Feinheiten der Verteidigung des 
Schwarzen, (trotz der Armut an Mitteln), und die ausserordentliche 
Schönheit des Angriffes des Weissen, (trotz der augenscheinlichen 
Übermacht).

Der Spieler, der gewohnt ist Positionen zu analysieren, wo die Mit-
tel der Gegner sich annähernd Gleichgewicht halten, wird vielleicht 
anfangs seine Sportsmans-Gefühle, durch das relative Gewicht der 
beiden Seiten, beleidigt finden. Gewiss würde eine ungünstige Kritik 
gerechtfertigt sein, wenn die Matsetzung einen schweren, zermalmen-
den Character hätte. In diesem Falle würden die Positionen nicht das 
geringste Interesse haben. Aber ein sorgsames Studium derselben wird 
bald lehren, dass das Resultat beinahe immer durch Finesse, überra-
schende Opfer und Exactheit zustande gebracht wird.

Diese Eigenschaften sind auch die Ursache, dass ein eifriger Schach-
spieler, für welchen die Probleme im Allgemeinen ein versiegeltes Buch 
sind, solche Positionen so reizbar schwierig zu meistern findet. Für den 
ist es hinreichend, dass “Weiss gewinnen muss”; die Thatsache, dass ein 
wunderhübsches Mat in drei Zügen möglich ist, scheint ihn gar nicht 
zu interessieren. Wenn aber einmal dieser Standpunkt der Partie bei-
seite geschoben wurde, da werden die Positionen, die so reichlich hier 
vorzufinden sind, in ihrer ganzen Schönheit erscheinen.

Beinahe alle Positionen, die hier angeführt sind, haben folgende Ei-
genschaften gemein:—() Die überraschenden Anfangszüge, welche 
notwendig sind um die Aufgabe in drei Zügen zu meistern; auf den 
ersten Blick würde es scheinen, als ob irgend ein Schachangebot oder 
das Schlagen einer Figur genügend wäre; (2) Die Thatsache, dass bei-
nahe jeder Zug des Schwarzen die peinlichste Accuratesse erfordert, um 
mit Erfolg pariert zu werden; (3) Die beinahe durchwegs zu findende 
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Economie und Schönheit der Matpositionen; (4) Die Abwesenheit jeder 
Macht, beim Schwarzen, eine ernste Drohung zu vollführen, da jeder 
Zug der schwarzen Truppen unbedingt verlieren muss; aber wen man 
bedenkt, dass die Aufgabe in jedem Falle das Mat in drei Zügen ist, so 
ist es zumeist überraschend zu finden, dass es gerade Mat ist und nicht 
mehr, obwohl auf den ersten Blick die angreifende Macht so überwäl-
tigend erscheint.

Solche Eigenschaften zeigen es klar, dass diese “Schachminiaturen” 
grosse Gewandtheit, Erfahrung und Fleiss des Componisten erfordern. 
Unter den englischen Autoren war John Brown, allgemein bekannt als 
“J. B. von Bridport,” einer der ältesten Meister, der solche reizende Com-
positionen zustande brachte. Er ist vielleicht der Pionier der “Schach-
miniatur.” Es giebt auch mehrere andere englische Componisten, die 
solche Werke geschaffen haben, aber wenige scheinen sich in diesem 
Zweige der Problemkunst thatsächlich spezialisiert zu haben. Von den 
Autoren anderer Länder möchte ich erwähnen Galitzky, Loyd, Shink-
man, Wurzburg, Bayersdorfer und Kohtz und Kockelkorn, welche zum 
Bereichern dieses Problemzweiges vieles beigetragen haben.

Die Frage der Schwierigkeit vom Standpunkte des Lösers ist nicht 
leicht zu behandeln. Manche gewandten Löser sagen, dass diese 
Probleme sehr schwierig sind, weil der Bewegungsraum nicht einge-
schränkt ist. Andere wieder behaupten, dass sie leicht wären, weil es 
wenige Figuren giebt, die irre führen könnten. Natürlich, wenn höch-
stens sechs Steine den ersten Zug machen können, so ist die Aufgabe 
einer erschöpflichen Analyse viel leichter, als wenn die Anzahl der 
Steine eine grössere wäre. Jedoch darf man nicht vergessen, dass, je 
geringer die Anzahl der Steine, desto grösser die Anzahl der unbesetz-
ten Felder, wohin die Figuren ziehen können. Deshalb,—wie paradox es 
auch klingen mag,—das geringe Material führt den Löser sehr oft irre. 
In grösseren Problemen kann die Idee oder ein Teil derselben sofort 
entdeckt werden, wodurch ein wertvoller Leitfaden zur Conception 
des Ganzen gegeben wird. 

Zum Schlusse kann ich nur behaupten, dass die wunderbaren Hilfs-
mittel des Schachspiels, mit ihren unendlichen Variationen, ihrer Fein-
heit und Anmut, kein besseres Beispiel darbringen können als diese 
schöne Sammlung, vorstellend, wie sie thut, nur einen kleinen Zweig 

der Feinheiten der Problemkunst. Dass Schönheit, Schwierigkeit und 
Strategie auch mit dem geringsten Materiale erreicht werden kann, 
sollte allen Problemliebhabern bekannt sein.
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A three move chess problem may be described as a position in a game 
between White and Black in which White, whose turn it is to play, un-
dertakes to force mate on Black in three moves in spite of all that Black 
can possibly do to prevent it. If White does not succeed in his under-
taking he is to he considered as having lost the game, and accordingly 
Black is willing to make any move, however desperate, or submit to 
any sacrifice however great, in order to keep his opponent at bay for 
three moves more.

Assuming that, the problem is sound, there is just one particular 
move, and only one, with which White must begin if he is to carry out 
his purpose. If he begins with any other, Black will be able to save off 
defeat beyond the stipulated number of moves. This first move is called 
the “key-move,” and to it Black has one or more possible replies. Each 
of these must be examined separately, in turn, by White, and to each he 
must make the one, and only one, appropriate reply. Black now makes 
his second move, but, do what he will, White can mate him with his 
third. A good key-move does not, as a rule, close in upon Black, or re-
strict or threaten him. Among the problems in this book there is no 
single instance of the key-move being a check or capture, or involving 
the promotion of a pawn. If the position be such that Black on his first 
move can take a white piece or pawn, as in Nos.  and 4, the experi-
enced solver hesitates to rescue the threatened man; he first considers 
what he shall do in case Black carries out his threat, and he endeavours 
to arrange his key-move accordingly. It may be that White can afford 
to sacrifice the piece that is in danger; if the black king takes it he may 
just be moving out of safety on to a square where he can be successfully 
attacked. Examples of this occur in Nos. 2, 4, and 7, on Black’s second 
move. When the black king (whether in order to make a capture or not) 
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moves on to a square next to one of his own men, or one of his own men 
moves on to a square next to him, the square occupied by that man is, 
of course, blocked, and any white piece or pawn that is guarding it is 
now free to move away and conduct the attack elsewhere; among the 
first twenty problems see Nos. 4, 7, 3, and 8. Whenever a black piece 
or pawn moves (whether in order to make a capture or not) notice 
what squares it is leaving unguarded, it may he that a white man is in-
tended sooner or later to occupy one of them. (Whenever a knight or 
pawn moves it never commands the same squares as it did before the 
move.) Also notice whether such move on the part of Black, by getting 
his man out of the way, opens up a road for the movement or action of 
a white piece (see No. 9); It sometimes happens that Black, in his at-
tempt to protect himself, or to attack, blocks the action of one of his own 
men and so gives White an advantage. This, however, rarely occurs in a 
miniature where Black has seldom any pieces to be blocked. As a gen-
eral principle White does not hasten to save himself from threatened 
danger, but first of all considers whether he cannot so arrange matters 
that Black, by carrying out his threat, puts himself into a trap.

Be on the watch for discovered checks—among the first twenty prob-
lems these occur in Nos. , 5, 6, and . Concerning the man which moves 
away notice that there is just one particular square on which he must 
be placed; he does more than simply get out of the, way, he goes some-
where where he himself is indispensable. If one of the squares next to 
the black king be doubly guarded, this fact raises a presumption (noth-
ing more) that one of the white men so guarding it is intended to move 
at some stage of the proceedings. Notice that when a knight checks the 
king it also guards one of the squares diagonally next to the king.

Do not forget the possibility of the white king moving; among the first 
twenty problems five key-moves, Nos. 6, 7, 8, 3, and 20, are made with 
him; this, however, is a most unusually high proportion. Sometimes 
he makes the second move (, 4) even when he has already made the 
first (8 and 20), and sometimes, even, the third. This last, however, is 
rare, and, obviously, can only occur when he is moving away to make 
a discovered check (see No. 6).

The fact of the white king or a white pawn standing at a distance from 
the black king suggests that the latter is intended to move towards the 
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former. If, therefore, the road in that direction be already open it is well 
not to begin by blocking it. (See Nos. 3, 2, 4, 5, 7.) If it is closed the 
solver may consider the advisability of opening up a way (see Nos. , 9, 
6, 8, 9). In fact it may be laid down as a general principle which has 
numerous exceptions (see No. 2), that the black king moves towards 
a distant white king or pawn. Among the first twenty problems in two 
instances, Nos. 6 and 20, it is the distant white king that begins by mov-
ing up towards the black one, a closing-in action which is undoubtedly 
a slight blemish on what are otherwise excellent problems.

When a white pawn is near the end of its journey the possibility of 
its promotion has to be considered. As already stated this will not take 
place on the first move. The successful pawn is bound to be exchanged 
for something, but not neccessarily for a queen. Sometimes a knight 
must be chosen. More rarely a rook or a bishop is selected if the posi-
tion is such that they are capable of doing all that is required, whereas 
the choice of a queen would cause stalemate.

The solver must not forget to notice the fact of a white or black man 
being “pinned,” that is standing in front of his own king, so that he can-
not move aside without exposing the king to check. It would be a poor 
key-move that pinned a black piece or pawn that was otherwise free.

The black king must be kept in amongst the hostile forces. If it is al-
lowed to get too far to the edge of their range of action it escapes out 
into spape, and cannot be captured within the three move limit. Be 
on the watch for certain well known mating positions, notably the two 
given on the following diagrams (see next page).

In these two positions the white queen stands on a square next to the 
black king, and is protected from capture, not necessarily by a pawn or 
a king, as happens to be shown in these two particular cases. In addi-
tion the two squares marked A are also guarded, again not necessarily 
by a knight or bishop, as happens to be shown in the cases in ques-
tion. It may be that either or both the squares marked A are blocked by 
black’s own men (see No. 3), of course not by a knight, inasmuch as 
such knight would, unless pinned, take the white queen. In the former 
of the two cases, if either of the squares marked B is occupied by a white 
or black piece or pawn, the action of the queen is cut off from a square 
marked C, and, accordingly, care must be taken that the black king is 

otherwise prevented from going on to that square C. Among the first 
twenty problems, both these mating positions occur—sometimes more 
than once—in each of the following: 2, 3, 4, 6, 7, 8, 2, 6. The position 
of Fig.  also occurs in No. 9, and that of Fig. 2 in No. 3.

All the white men on the board are of some use in the problem; none 
are put there merely to distract or mislead the solver. If therefore in a 
proposed solution it seems that any piece or pawn has never at any 
stage of the proceedings come in useful, either by moving or by re-
stricting the black king, or by frustrating the action of a black piece or 
pawn, this fact is evidence either that the proposed solution is wrong, 
or that the solver has hit upon a second solution, which the composer 
has overlooked. This rule is subject to the following qualifications: It is 
not always possible to find a use for the white king, and even in cases 
where he might be used to do the work of a pawn his presence might 
lead to a clumsy and inartistic mate. In such instances, inasmuch as 
he has to be on the board, he is put somewhere out of the way, a pas-
sive spectator of the proceedings (see No. 2). Sometimes, however, the 
white king is not so useless as might at first sight, appear, even though 
he never does move and never restricts the black king. It may be that, 
placed where he is, he is preventing a second solution, and the same 
thing is sometimes true of an apparently useless white pawn. With re-
gard to both king and pawn, however, this passive function is less likely 
to occur in a miniature than it is in a more complicated position.

It sometimes happens that after White has made his key-move, there 
is one reply of Black that permits White to mate at once on his second 
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move. This is called a “short mate,” and is a defect in the problem which 
may be of greater or less moment according to circumstances.

Try to solve the problem from the diagram; it is good practice. Do not, 
if you cannot find the key-move, come to the conclusion that the prob-
lem is impossible of solution. Some of the best solvers in the country 
have failed over some of these problems.

On peut considérer un problème en trois coups comme une certaine 
position d’une partie d’échecs entre Blancs et Noirs, dans laquelle les 
Blancs, dont c’est le tour de jouer, cherchent à mater les Noirs en trois 
coups, malgré tous les efforts de ceux-ci pour les en empêcher. Si les 
Blancs ne réussissent pas à le faire, on doit les considérer comme ayant 
perdu la partie, de sorte que les Noirs sont prêts à jouer n’importe quel 
coup, quelque désespéré qu’il soit, pour tenir en échec leurs adversai-
res pendant au moins trois coups.

En admettant que le problème soit exact, il y a un coup particulier, 
et un seul, par lequel les Blancs doivent commencer, s’ils veulent arri-
ver à leur but. S’ils commencent de toute autre façon, les Noirs pour-
ront reculer la défaite au-delà du nombre de coups requis. Ce premier 
coup s’appelle la “clef du problème” et les Noirs peuvent y répondre 
d’une ou de plusieurs manières. Chacune de ces manières doit être 
examinée par les Blancs, à leur tour, et à chacune ils doivent répondre 
par un coup, et un seul, qui y soit approprié. Les Noirs jouent alors 
leur second coup, mais de toute façon, les Blancs peuvent faire “mat” 
à leur troisième coup.

Une bonne clef ne restrind et ne menace pas généralement les 
Noirs.

Parmi les problèmes de ce livre, il n’en est pas un seul dans lequel la 
clef soit un échec au roi, ou une capture, ou qui repose sur la promotion 
d’un pion à une autre pièce. Si la position est telle, que les Noirs, à leur 
premier coup, puissent capturer une pièce ou un pion blanc, comme 
dans les Nos.  et 4, le solutionniste expérimenté hésite à protéger 
la pièce menacée; il considère d’abord ce qu’il ferait dans le cas où 
les Noirs exécuteraient leur menace, et il essaie d’arranger sa clef de 
façon à pouvoir y parer. Il se peut que les Blancs puissent sacrifier la 
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pièce en danger; si le roi noir la prend, il quitte peut-être une place où 
il se trouvait en sûreté pour s’en aller à une autre où il peut être atta-
qué avec plus de succès. On en verra un exemple dans les Nos. 2, 4 et 
7, au second coup des Noirs. Lorsque le roi noir (soit pour opérer une 
capture ou non) se déplace pour aller sur un carré avoisinant une de 
ses pièces, ou si l’une de ses pièces vient se placer près de lui, le carré 
occupé par cette pièce, se trouve, bien entendu, bloqué, et toute pièce 
blanche qui le défendait auparavant, se trouve maintenant libre de se 
déplacer et d’aller attaquer autre part; parmi les vingt premiers problè-
mes, voir les Nos. 4, 7, 3 et 8. Chaque fois qu’une pièce ou qu’un pion 
noir bouge (soit pour opérer une capture ou non), remarquez le carré 
qu’elle ou qu’il laisse sans protection, car, peut-être, ce carré pourra-t-
il être occupé, tôt ou tard, par une pièce blanche. (Chaque fois qu’un 
cavalier ou un pion bouge, il ne peut jamais protéger les mêmes car-
rés qu’auparavant). Remarquez aussi si un coup semblable de la part 
des noirs, en s’ouvrant un passage, permet de bouger ou de se servir 
d’une pièce blanche, voir No. 9. Il arrive quelquefois que les Noirs, en 
essayant de se protéger ou d’attaquer, bloquent l’action d’une de leurs 
propres pièces et donnent ainsi aux Blancs un certain avantage. Ceci, 
cependant, se produit rarement dans un problème en miniature, car 
les Noirs ont rarement des pièces à bloquer. Généralement, les Blancs 
ne se hâtent pas de se défendre contre un danger possible, mais con-
sidèrent d’abord s’il n’est pas possible d’amener les Noirs, en conti-
nuant leur attaque, à tomber dans le piège. Prenez garde aux échecs 
démasqués—parmi les vingt premiers problèmes, cela a lieu dans les 
Nos. , 5, 6 et . Au sujet de la pièce à bouger, remarquez qu’il faut la 
placer sur un certain carré, car, non-seulement laisse-t-elle ouvert un 
carré pour l’attaque, mais aussi elle doit aller en quelque endroit où 
elle devient indispensable. Si l’un des carrés près du roi noir se trouve 
gardé par deux pièces, ce fait semble indiquer (c’est un soupçon, mais 
rien de plus) que l’une des pièces blanches qui le gardent, doit proba-
blement se mouvoir à un certain moment. Remarquez aussi que, si un 
cavalier fait échec au roi, il protège en même temps un des carrés en 
diagonale près du roi.

N’oubliez pas qu’il est possible que le roi blanc doive bouger; 
parmi les vingt premiers problèmes, cinq clefs Nos. 6, 7, 8, 3, et 20 en 

dépendent, ceci, cependant est une proportion anormale. Quelque-
fois le roi se déplace au second coup (, 4), même s’il l’a déjà fait au 
premier (8 et 20) et quelquefois même au troisième. Ce dernier cas, 
pourtant, est rare, et il est évident que cela ne se produit que lorsqu ’il 
bouge pour démasquer un échec (voir No. 6).

Le fait que le roi blanc ou un de ses pions se trouve à quelque dis-
tance du roi noir, suggère que ce dernier doit se mouvoir vers ceux-là. 
Si, par conséquent, cette direction est déjà libre, il vaut mieux ne pas 
commencer par la fermer. Voir Nos. 3, 2, 4, 5, 7; si elle se trouve fer-
mée, on peut considérer l’avantage de s’ouvrir un chemin (Voir Nos. , 
9, 6, 8, 9).

En tant que principe général ayant de nombreuses exceptions, (Voir 
No. 2) on peut dire que le roi noir, se déplace vers un roi ou un pion 
blanc à quelque distance. Parmi les vingt premiers problèmes, en deux 
occasions, Nos. 6 et 20, c’est le roi blanc à distance qui commence à 
se rapprocher du noir, un rapprochement de l’attaque qui est, sans 
aucun doute, une légère faute dans quelques problèmes, qui, à part 
cela, sont excellents.

Lorsqu’un pion blanc s’approche du dernier carré de sa file, il faut 
considérer la possibilité de sa promotion. Comme il a été dit plus haut, 
ceci n’arrive pas au premier coup. Le pion de ce genre doit être échangé 
pour quelque autre pièce, mais non pas forcément pour une dame. Par-
fois il faut choisir un cavalier. Plus rarement c’est une tour ou un fou, 
si la position indique qu’ils puissent rendre les services voulus, tandis 
que le choix d’une dame amènerait pat.

Il ne faut pas oublier le cas d’une pièce blanche ou noire “immobi-
lisée,” c’est à dire placée devant son propre roi, de sorte qu’elle ne peut 
bouger à côté sans démasquer un échec au roi. Si une clef immobilisait 
due pièce ou un pion noir, elle serait médiocre.

Le roi noir doit être forcé de rester parmi les pièces ennemies. Si on 
le laisse s’échapper trop loin de leur sphère d’action, il s’échappe sur 
les carrés libres, et on ne peut faire mat dans les trois coups stipulés. 
Faites attention à certaines positions, de mat bien connues, par exem-
ple, celles indiquées dans les diagrammes suivants:
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Dans ces deux positions, la dame blanche se trouve sur un carré voisin 
du roi noir, et est protégée, non pas nécessairement par un pion ou par 
le roi, comme il arrive dans ce cas particulier. De plus, les deux carrés 
marqués A sont aussi couverts, mais non pas nécessairement par un 
cavalier ou par un fou comme dans les cas en question. Il se peut que 
l’un des carrés ou peut-être les deux qui sont marqués A se trouvent 
obstrués par des pièces noires (voir No. 3,) bien entendu, pas par un 
cavalier car un tel cavalier, à moins d’être immobilisé prendrait la dame 
blanche. Dans le premier de ces deux cas, si l’un des carrés marqués 
B est occupé par une pièce de l’une ou l’autre couleur le pouvoir de la 
reine se trouve arrêté et ne peut s’opérer sur le carré C, et, par suite, on 
doit empêcher, par une autre pièce, le roi noir de pouvoir se rendre sur 
ce carré C. Parmi les vingt premiers problèmes, la première de ces deux 
positions se produit, quelquefois plus d’une fois,—dans chacun des 
problèmes suivants: 2, 3, 4, 6, 7, 8, 2, 6 et 9. Dans chacun d’eux (sauf 
le 9) et aussi dans le 3, seconde des deux positions se produit.

Toutes les pièces blanches de l’échiquier servent à quelque chose 
dans le problème, il n ’y en a aucune qui serve à distraire ou tromper 
le solutionniste. Si donc, dans une solution proposée, il semble qu ’une 
pièce ou qu ’un pion, n’ait pas servi, à tout moment, soit en se déplaçant 
ou en restreignant le roi noir, ou en empêchant l’action d’une pièce ou 
d’un pion noirs, ceci montre, ou que cette solution n’est pas juste, ou 
qu’il y a une autre solution que le compositeur n’a pas vue. Cette règle 
est sujette aux qualifications suivantes: il n’est pas toujours possible de 
trouver à se servir du roi blanc, et même, quelquefois, quand il remplace 

un pion, sa présence peut rendre le mat lourd et inartistique. Dans de 
tels cas, puisqu’il doit être quelque part, on le met n’importe où, en 
dehors du théâtre des opérations, un simple spectateur de la mise en 
œuvre,—voir No. 2. Quelquefois, pourtant, il n’est pas si inutile, qu’il le 
paraît à première vue même quand il ne bouge pas, et ne gêne pas le 
roi noir. Il peut être placé, de façon à empêcher une seconde solution, 
et cela a lieu aussi quelquefois pour un pion inutile. Quant au roi et au 
pion, cependant, cela arrive moins souvent dans un problème en mi-
niature que dans une position plus compliquée. Il arrive quelquefois, 
qu’après que les Blancs ont joué leur clef, il y ait une réponse des Noirs 
qui permettent aux Blancs de faire mat au second coup. Ceci s’appelle 
un mat anticipé, et un défaut du problème qui peut ou non, avoir de 
l’importance, vu les circonstances.

Essayez de résoudre le problème par le diagramme. C’est de la bonne 
pratique, et n ’arrivez pas, si vous ne trouvez pas la clef, à la conclu-
sion que le problème est impossible. Quelques-uns des meilleurs so-
lutionnistes de ce pays n’ont pas réussi à résoudre quelques-uns de 
ces problèmes.
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EIN LEITFADEN FÜR DIE LÖSER

VON A. NEAVE BRAYSHAW, B.A., LL.B.

Ein dreizügiges Schachproblem kann als eine Position im Schachspiel 
beschrieben werden, in welcher die weissen Steine, die am Zuge sind, 
die Aufgabe haben, Schwarz in drei Zügen Mat zu setzen, trotz alledem 
was Schwarz thun könnte um es zu verhindern. Sollte der Weisse das 
Mat in 3 Zügen nicht zu Stande bringen können, so  muss er sich als 
geschlagen betrachtet werden. Deshalb, kann Schwarz zu jedem noch 
so, verzweiflungsvollem Opfer Zuflucht nehmen nur um den Zweck 
des Gegners zu vereiteln und das Mat über den dritten Zug heraus-
zuschieben.

Angenommen dass das Problem nicht nebenlösig ist, dann gibt es 
für Weiss nur einen einzigen bestimmten Zug mit dem er beginnen 
muss um seinen Zweck zu erreichen. Sollte er mit einem anderen be-
ginnen, dann dürfte Schwarz im Stande sein das Mat über den dritten 
Zug hinauszuschieben. Diesen Anfangs-zug von Weiss, (der im engli-
schen, Schlüsselzug genannt wird) kann Schwarz verschieden beant-
worten. Jede dieser Antworten muss separat geprüft werden und erfor-
dert wieder nur einen bestimmten Gegenzug. Dann folgt der zweite Zug 
von Schwarz, der, wie er auch sein mag, von Weiss mit einem Matzuge 
beantwortet wird.

Ein guter Anfangs-zug beschränkt und bedroht schwarz gewöhn-
lich nicht. Unter den Problemen in diesem Buche gibt es kein einziges 
Beispiel wo, der Anfangs-zug ein Schachangebot, ein Schlagfall oder 
eine Bauernumwandlung wäre. Sollte Schwarz in der Anfangsposition 
ein Schlagfall zu gebote stehen, dann zögert der erfahrene Löser), die 
angegriffene Figur in Sicherheit zu bringen; zuerst denkt er nach was 
er thun müsste, wenn Schwarz seine Drohung ausführen sollte, und 
darnach trachtet er den Anfangs-zug einzurichten. Gewöhnlich ist 

Weiss im Stande die bedrohte Figur zu opfern, wenn der schwarze Kö-
nig sie nimmt, mag er gerade seinen sicheren Platz verlassen und nun 
erfolgreich angegriffen werden. Solche Beispiele im zweiten Zuge von 
Schwarz kommen vor in Nr. 2, 4 u. 7. Wenn der schwarze König (um 
einen Stein zu schlagen oder nicht) auf ein Feld in die Nachbarschaft 
eines schwarzen Steines zieht, oder wenn der schwarze Stein auf das 
dem Könige nächste Feld zieht, dann ist dieses Feld blockirt, und ir-
gend ein weisser Stein der es angegriffen hat, wird dadurch frei seinen 
Angriff auf einer anderen Stelle auszführen, (siehe Nr. 4, 7, 3 u. 8). 
Wann immer ein schwarzer Stein seinen Platz verlässt, (um eine Figur 
zu schlagen oder nicht) beobachte welche Felder er seinem Könige frei 
lässt, es mag sein dass ein weisser Stein dazu bestimmt ist, diese Felder 
zu besetzen, (wann immer ein Springer oder Bauer zieht, dann greift er 
immer andere Felder an als vor dem Zuge). Man sollte auch beachten, 
ob durch den Zug eines schwarzen Steines, der Weg für einen weissen 
Stein gebahnt wird (Siehe nr. 9). Es kommt oft vor dass Schwarz, in sei-
nem Versuche sich zu schützen oder anzugreifen, die Bewegungsfrei-
heit seines eigenen Steines einschränkt aus diesem Umstande sollte der 
Weisse Vortheil ziehen. Dieses geschieht aber selten in einer Miniatur, 
da dem Schwarzen nicht oft Figuren zur Verfügung stehen, deren Be-
wegungsfreiheit eigeschränkt werden sollte. Als allgemeines Princip 
sollte es gelten, dass Weiss sich, einer drohenden Gefahr zu entziehen, 
nicht beeilt; Vor allem richtet er seine Aufmerksamkeit darauf, ob er 
den Verlauf nicht so einrichten könnte, dass Schwarz bei der Ausfüh-
rung seiner Drohung in eine Falle geräht. Sei auf deiner Hut, wo ein 
Abzugschach droht (das kommt unter den ersten 20 Problemen in Nr. 
, 5, 6, u.  vor.) Beachte dass es nur ein bestimmtes Feld ist, wo die ab-
ziehende Figur placiert werden muss. Die Figur geht nicht, einfach aus 
dem Wege, sie zieht dorthin, wo ihre Dienste nothwendig sind.—Sollte 
eines der Felder in der Nachbarschaft des schwarzen Königs doppelt 
angegriffen sein, so lässt es vermuthen, dass einer der weissen Steine 
die es angreifen, während des Lösungsverlaufes ziehen wird.—Beachte 
auch dass wenn ein Springer Schach bietet, er auch ein diagonales Feld 
im der Nachbarschaft des Königs angreift.

Die Möglichkeit, dass der weisse König zieht, sollte nicht ausser Acht 
gelassen werden. Fünf Anfangszüge unter den ersten 20 Problemen 
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sind Königszüge (Siehe Nr. 6, 7, 8, 3 u 20). Manchmal macht er auch 
zwei Züge (siehe Nr. 8 u 20) und manchmal sogar den dritten. Dieser 
dritte Zug ist selten und kann nur mit einem Abzugschache verbun-
den sein (Nr. 6).

Die Thatsache dass der weisse König oder ein weisser Bauer in nicht 
zu grosser Entfernung, vom schwarzen Könige sich befinden, deutet 
an dass der letztere in diese Richtung zu ziehen beabsichtigt. Deshalb 
wenn der Weg dahin offen steht, ist es weise ihn nichtwieder zu ver-
sperren (Siehe Nr. 3, 2, 4, 5, u 7). Ist der Weg dahin gesperrt so muss 
die Räumung in Betracht gezogen werden (Siehe Nr. , 9, 6, 8, 9). Im 
Allgemeiden zieht der schwarze König (mit vielen Ausnahmen) (Siehe 
Nr. 2.) dem weissen Könige oder Bauer entgegen. Die Probleme Nr. 6 u 
20 sind wieder Beispiele, wo der weisse König dem schwarzen entgegen-
geht und ihm auf diese Weise Fluchtfelder entzieht. Solch ein Vorgeben 
kommt selten vor, da die Feinheit des Problemes darunter leidet.

Befindet sich ein weisser Bauer in der Nähe der achten Linie, dann 
muss an die Möglichkeit einer Bauernumwandlung gedacht werden. 
Dieses geschieht selten im ersten Zuge. Auf der achten Linie muss der 
Bauer umgewandelt werden, er muss aber nicht, nur eine Dame wer-
den. Öfters muss man einen Springer wählen, seltener einen Thurm 
oder Laufer die letzteren besonders wenn es gilt eine Pat-position zu 
vermeiden.

Die Fesselung eines weissen oder schwarzen Steines, darf nicht unbe-
achtet gelassen werden. (Ein Stein ist gefesselt wenn er sich von seinem 
Standorte nicht bewegen kann ohne seinen König in Schachgefahr zu 
bringen). Eine Fesselung im Anfangszuge kommt äusserst selten vor, 
da sie ein Kunstfehler wäre.

Der schwarze König soll immer im Bereiche der Wirkungskraft, der 
weissen Truppen gehalten werden, darüber hinaus darf man ihm nicht 
lassen, oder das Mat im dritten Zuge wird unmöglich.

Gewisse Matpositionen kommen öfters vor, besonders die zwei an 
den folgenden Diagrammen dargestellten.

In diesen zwei Mat-positionen steht die weisse Dame geschützt durch 
einen Bauer oder den König, auf dem, dem schwarzen König nächsten 
Felde. Sie kann in anderen Fällen durch einen Officier geschützt sein. 
Die zwei mit A bezeichneten Felder, müssen auch nicht immer durch 

einen Springer oder Laufer besetzt sein, wie diese zwei Beispiele zeigen. 
Es mag manchmal vorkommen, dass eines oder beide mit A bezeich-
neten Felder durch schwarze Steine blockirt werden. (Siehe Nr. 3) Na-
türlich darf es kein Springer sein, da er, wenn nicht gefesselt, die weisse 
Dame angreifen würde. Wenn im ersten Diagramm, eines der mit B be-
zeichneten Felder durch einen weissen oder schwarzen Stein besetzt 
ist, dann ist der Wirkungskreis der Dame vom Felde C abgeschnitten, 
und der schwarze König muss anderweis verhindert werden, das Feld 
C zu betreten. In den ersten zwanzig Problemen kommen diese beiden 
Matpositionen vor (zuweilen mehr als einmal) in jeder der folgenden 
2, 3, 4, 6, 7, 8, 2, 6. Die Position der Figur  kommt auch in Nr. 9 vor, 
und diejenige der Figur 2 in Nr. 3.

Alle weissen Steine in den Problemen sind von irgend welchem 
Nutzen, keiner der Steine ist nur aus dem Grunde hingestellt, um den 
Löser irrezuführen. Sollte es deshalb vorkommen, dass in einer ver-
meintlichen Lösung, ein weisser Stein, während des ganzen Lösungs-
verlaufes, weder activ noch passiv zu Nutzen gekommen ist, so ist diese 
Thatsache ein Zeugniss, dass die vermeintliche Lösung falsch ist, oder 
dass der Löser eine Nebenlösung gefunden hat, die dem Componisten 
entgangen ist. Folgende Ausnahmen hat diese Regel: Nicht immer ist 
es möglich Nutzen für den weissen König zu finden, oder in Fällen wo 
er einen Bauern ersetzen könnte, er das reine Künstlerische Matbild 
zerstören würde. Da seine Anwesenheit aber doch notwendig ist, wird 
er irgendwo ausserhalb des Schlachtfeldes gesetzt, wo er dann nur die 
Rolle eines passiven Zuschauers spielt (Siehe Nr. 2). Manchmal ist aber 
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der weisse König nicht so nutzlos wie es erscheint, sogar wenn er nicht 
zieht, oder dem schwarzes Könige keine Fluchtfelder abschneidet. Mag 
sein dass er durch seinen bestimmten Standort eine Nebenlösung ver-
hindert; dasselbe gilt auch von einem anscheinend nutzlosen Bauern. 
Beides kommt aber selten vor in der Miniatur.

Manchmal kommt es vor, dass Schwarz eine schwache Vertheidigung 
wählend, schon im zweiten Zuge Mat gesetzt wird. (Kurzes Mat.) Dieses 
wird mehr oder weinger als Kunstfehler betrachtet.

Versuche das Problem vom Blatte zu lösen. Es ist eine gute Übung. 
Wenn Du den Anfangszug nicht finden kannst, schliesse nicht daraus, 
dass das Problem unlösbar sei. Viele guten Löser haben an der Lösung 
mancher von diesen Problemen gescheitert.

All problems have been tested for unsoundness. After noting the errata 
on page xxix in the original edition, the following problems were found 
to be incorrect: 27, 4, 58, 70, 85, 97, 99, 7, 24, 3, 43, 75, 78, 8, 82, 
98, 202, 258, 275, 277, 278, 28, 289, 307, 308, 360, 363, 367, 380, 389, 393, 
397, 399, 404, 443, 447, 473, 486, 487, 492, 58, 59, 523, 540, 54, 543, 558, 
559, 562, 572, 576, 584, 600, 63, 64, 62, 632, 639, 64, 653, 659, 669, 684, 
689, 755, 763, 767, 77, 774 = 69 problems.

Of these, 20 have been given in correct (or corrected) version in Wiener 
Schachzeitung, 909, p. 294-295; and of these, 5 have been corrected as 
probable misprints: 4 (bKc4), 70 (bPh6), 258 (wP to f2), 289 (wSe2), 360 
(wQ to g4), 367 (bPe5), 380 (wKd7), 393 (wPf3), 397 (bSc), 399 (wKe5), 
447 (wKc3), 62 (wSh2 to h), 755 (bSc6), 767 (bBf6), 774 (bSh8).

The corrections to the remaining 5 problems (492, 59, 523, 572, and 
64) have not been used, as they appear to be not corrections of mis-
prints but rather corrections to originally faulty problems. As the origin 
of these corrections has not been ascertained, the original text have 
been left unchanged; the WSz corrections are given on the last page 
of the solutions. 

The obvious misprint of 639 (wQa3) has also been corrected.
The remaining unsound problems have been indicated with a [†] if 

there are no solutions in the stipulated number of moves, with a [*] if 
there are several, and with [§] indicating a short solution.

During checking it appeared that some problems appeared to have 
been printed in a form different to that cited elsewhere. These prob-
lems are: 343, 55, 63: vertical reversal; 473: horizontal reversal. No 
change has been made; the problems have been identified by a [!]. It 
was also noticed that a number of problems have been duplicated or 
anticipated: diagram 67=759, 87=542, 92≈735, 327≈407=593, 472≈567 

NOTES TO ELECTRONIC EDITION
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and 76=736, where ‘=’ indicates exact duplication, and ‘≈’ duplication 
by rotation/mirroring.

Wiener Schachzeitung 909 also notes that a number of names have 
been misspelled (Borrow instead of Bobrow, Gibbons instead of Gib-
bins, Hanc instead of Hane, Ulberg instead of Ulbing, and Votrura in-
stead Votruba), which corrections have been incorporated into the 
current edition.

Further name corrections made: Mörtzch (Mortzoch), Öhquist (Oeq-
uist), and several missing accents restored.

The present edition contain only solutions in algebraic format: the 
solutions in descriptive notation that were given in the original have 
been dropped.

A. Thulin 

Many thanks to C. P. Ravilious who provided further source informa-
tion for inclusion in the book.
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{WDwDWdWD}
{DWdW!WDW}
{WdwDPdwD}
{DwDWiWDw}
{WDWdWdwD}
{dWDWGPdW}
{KDWDW)wD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

236.  K. ErlincuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DWdWDWDW}
{WdwDWdwD}
{DwDWdWDw}
{WDWdWdRD}
{dWDKDpdW}
{WDWGWDwD}
{DWDWDkDw}
vllllllllV[Meckl. Schachztg. 894 ?]

239.  K. ErlincuuuuuuuuC
{WDwDWdWG}
{DwDWDbgW}
{WdwdWiwD}
{DwDWdPDw}
{WDWdWIWD}
{dWDWDwdW}
{QDWDWDwD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

240.  J. ErnstcuuuuuuuuC
{WDwIWdWD}
{DwDWDwdW}
{WdwdWdwD}
{Dw)WdWDw}
{WDkdWDWD}
{dWHW!wdW}
{WDNDWDwD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

237.  K. ErlincuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DWdNDWDW}
{WdwiWdwG}
{)wDWdWDw}
{QDWdWdWD}
{dKDWDwdW}
{WDWDWDwD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

238.  K. ErlincuuuuuuuuC
{WIwDWdWD}
{DpGBDWDW}
{WdwdWdwD}
{DwDWdWDw}
{WDWiWdWD}
{dWDWDwdW}
{QDWDWDwD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

24.  J. ErnstcuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DwDWDwdW}
{WdwdWdw!}
{DBDkdWDw}
{WDwdWDWD}
{gWDWDwdW}
{KhNDWDwD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

242.  J. ErnstcuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DwDWDwdW}
{WdWdWdwD}
{DW!wdWDK}
{WDwdpdWD}
{dWDpGkHW}
{WdWDWDwD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

245.  A. G. FellowscuuuuuuuuC
{QDwHWdWD}
{DwDWDwdw}
{WdWDWdWD}
{DWdRdWDW}
{WDw4kdWD}
{dWDwDwDK}
{WdWGWDWD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

246.  E. FerbercuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DwDWDwdw}
{WdWDWdWD}
{DNdWiWDN}
{WDwdBdWD}
{dWDwDKDW}
{RdWgWDWD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV[208, Deutsche

Schachzeitung, 907]

243.  M. E. EstorchcuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DwDWDw0W}
{QdWHWdKD}
{DWDkdWDW}
{WDwGwdWD}
{dWDwDwDW}
{WdW)WDwD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

244.  A. G. FellowscuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DwDWDwdp}
{WdWDWdWI}
{DW0wdWDW}
{WDwDkdWD}
{dWDwDwDW}
{WdW!WDNG}
{DWDWDwDw}
vllllllllVSpecially composed
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247.  E. FerbercuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DwDWDwdw}
{WdWDWdWD}
{DKdWdNDW}
{WDwdWdWD}
{dWDkDWDW}
{WdWdpDQD}
{DWDWGwDw}
vllllllllV

248.  A. FeyerfeilcuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DwDWDwdp}
{WdNDpdWD}
{DWdkdWDW}
{WDwdNdWD}
{dWDwDKDW}
{WdWdwDQD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

25.  W. FinlaysoncuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{Dw!WDwDw}
{WDWDwdWD}
{DWdkdW)W}
{WDwdWdwD}
{dWDwDWDW}
{WGWHWDWI}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

252.  J. H. FinlinsoncuuuuuuuuC
{RDwDWdWD}
{DwDWDwDw}
{W0NDwdWD}
{DkdwdWDW}
{WDw)WdwD}
{dWDwDBDW}
{KDWDWDWD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

249.  Karl FialacuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DwDWDwdw}
{W!WDwdND}
{DWdwdW0W}
{WDwdWdkD}
{dWDwDWDW}
{WdWdwIWD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

250.  W. FinlaysoncuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DwDWDwGw}
{WDWDpdWD}
{IW0wdWdW}
{WDwdWdwD}
{dWDkDWDW}
{WdWdNDW!}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

253.  J. B. FishercuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DwDWIwDw}
{WdWDwdWD}
{Dw0wdWDW}
{WDPiWdwD}
{HWDwDQDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

254.  J. B. FishercuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DwDWDwDw}
{W$WDwdWD}
{DwdBdpDW}
{WDWdWGwD}
{DWiwIWDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV[254, Chess Amateur, Jan. 907]

257.  P. G. L. FothergillcuuuuuuuuC
{WDwDRdWD}
{DQDWDWDw}
{wDWDwdWD}
{DwdWDwDW}
{WDWdWIwD}
{0W0wDWDW}
{WDWiWDWD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

258.  H. FraucuuuuuuuuC
{WDRDWdWD}
{DWDWDWDw}
{BDWDKdWD}
{DNdWDwDW}
{WDWdkDwD}
{dWdwDWdW}
{WDWdW)WD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

255.  P. G. L. FothergillcuuuuuuuuC
{BDwDWdWD}
{DwDWDwDw}
{WDWDwdWD}
{DwdWGkDW}
{WDWdWDwD}
{DPdwDKDW}
{WDWDWDPD}
{!WDWDwDw}
vllllllllV

256.  P. G. L. FothergillcuuuuuuuuC
{WDwDWdWD}
{DwDWDQDw}
{pDWDwdWD}
{HwiWDwDW}
{WDWdWDwD}
{DWdwDKDW}
{WDWDNDWD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV
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259.  H. FraucuuuuuuuuC
{WDWDWdWD}
{DWDWDWDw}
{WDWDWdWD}
{DWdWDwDW}
{WDWdpDB!}
{dWdwDWDW}
{KDW0WDWD}
{DWiWDwDw}
vllllllllV

260.  J. FridliziuscuuuuuuuuC
{WDWDWdWD}
{iWIWDWDR}
{WDWDWdWD}
{DpdpDwDW}
{p)WdwDWD}
{dWdwDWDW}
{WDWdWDWD}
{DWdWDwDw}
vllllllllV[Deutsches Wochenschach,

90-2-08]

263.  Otto FusscuuuuuuuuC
{WDWDwdWD}
{dWDWDWDK}
{WdNDWdWD}
{)wdw0wDW}
{wDWdkDWD}
{!WdWDWDW}
{WDWdWDWD}
{DWdWGwDw}
vllllllllV

264.  Otto FusscuuuuuuuuC
{WDKDwHWD}
{dW0WDWDW}
{WdWDWdWD}
{DN)kdwDW}
{wDWdwDWD}
{DWdWDWDW}
{WDQdWDWD}
{DWdWDwDw}
vllllllllV

26.  Otto FusscuuuuuuuuC
{WDWIWdWD}
{dWDWDWDW}
{W0WDWdWD}
{DwdwDwDW}
{kDWdwDWD}
{)WdQDWDW}
{WDWdWDWD}
{DWdWDwDw}
vllllllllV

262.  Otto FusscuuuuuuuuC
{WDWDkdWD}
{dWDWDWDp}
{WdW!WdWD}
{Dw0wDwDK}
{wDWdwGWD}
{DWdWDWDW}
{WDWdWDWD}
{DWdWDwDw}
vllllllllV[08, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

265.  Otto FusscuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{dWdWDWDW}
{WdWDQdWD}
{DWDw0wDW}
{wDpdkDWD}
{DWIWDWDW}
{WDWGWDPD}
{DWdWDwDw}
vllllllllV

266.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WDkDwDWD}
{$WdNDpHW}
{WdWDWdWD}
{DWDwdwDW}
{wDwdwIWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDWD}
{DWdWDwDw}
vllllllllV

269.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WhwDwDWD}
{DW!WDwDW}
{WDWDWdWD}
{DWDwdwDW}
{wdwdKDwD}
{DW0WDW0W}
{WDWDWDWD}
{DWdWiwDw}
vllllllllV

270.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWDWDwDW}
{WDWDBdWD}
{DWDwdwDW}
{wdwdkDKD}
{DWdpDWdW}
{W!WDWDPD}
{DWdWdwDw}
vllllllllV

267.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WDwDw$WI}
{DWdWDwHW}
{WdWDWdWD}
{DWDwdwDW}
{wDwdwDkG}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDPD}
{DWdWDwDw}
vllllllllV

268.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WDwDwDWD}
{DWdWDwIW}
{WHWDWdWD}
{DWDwdwDW}
{whwdkDwD}
{DWDWDWDW}
{WDWDP!WD}
{DWdWDwDw}
vllllllllV
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27.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdkDwDWI}
{DWDpDwDW}
{WDWDWdWD}
{GWDBdwDR}
{wdwdwDWD}
{DWdwDWdW}
{WDWDWDWD}
{DWdWdwDw}
vllllllllV[5, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

272.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWDwDwDW}
{WDWiwdWD}
{DWDWdwIW}
{wdwdwDWD}
{DWdwDWdW}
{WDW)WDPD}
{DW!W$wDw}
vllllllllV[7, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

275.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWdwDwDW}
{wDWIwdWD}
{DkDWDwDW}
{wdR0wDWD}
{DWdwDWdW}
{WDW)WDWD}
{DWDW!wDw}
vllllllllV[*]

276.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWdwDwDW}
{wDWDwdWD}
{DwDWDwDW}
{wdWdRHpi}
{DWdwDWdW}
{WDWGWDWD}
{DWDWDwIw}
vllllllllV

273.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DW0wDwDW}
{WDWdwdWD}
{DW$WdwHW}
{wdwdwDWD}
{DWdkDWdW}
{WDWDW)WD}
{DWDWIwDw}
vllllllllV[La Stratégie, 898]

274.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWdwDwDW}
{pDWdwdWD}
{DWDW!wDW}
{wdkdwDWD}
{DWdwDWdW}
{P)WDWDWD}
{DWDWIwDw}
vllllllllV

277.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWdwDwDK}
{wDW!wdWD}
{DwDWDwDW}
{wdWGkDwd}
{DWdwDWdW}
{WDW)WDPD}
{hWDWDwDw}
vllllllllV[243, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903] [*]

278.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWdwDw!W}
{wGWDwdWD}
{DwDW)wDW}
{wdWDwDwI}
{DWdwDWdb}
{WDWDWDW0}
{dWDWDwDk}
vllllllllV[*]

28.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWdwDwDW}
{wDWDwdW!}
{DpDWDwDW}
{wdWDWDwD}
{HpdwDWDw}
{NDWDWdWd}
{iWDwIwDw}
vllllllllV[240, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903] [*]

282.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWdwDwDW}
{wDWDKdWD}
{0wDWDwDW}
{BdW0WDwD}
{iwdNDRDw}
{WDWDWdWd}
{dWDwDwDw}
vllllllllV[245, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

279.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWdwDwDW}
{wGWDwdWD}
{Dw!WDwDW}
{wdWDwDwD}
{DWdp)WIw}
{WDWDPDWd}
{dWDkDwDw}
vllllllllV[24, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

280.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWdwDwDW}
{wDWDwdWD}
{DwDW!wDK}
{wdWDRHwD}
{DWdwDWDw}
{WDWDW0Wd}
{dWDw4kDw}
vllllllllV[244, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]
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283.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DW!wDw0W}
{wDWDWdWD}
{dwDWDwDW}
{WdWdWDwD}
{dwdWDKDw}
{WDW0RdWd}
{dWDkgwDw}
vllllllllV

284.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWDwDwdW}
{wDWDWdWD}
{dwDWDp0W}
{WdW0WiwD}
{dwdWDWDw}
{WDWdRdWd}
{dWDwdKDQ}
vllllllllV

287.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWDwDwdW}
{wDWDpdWD}
{dwDW$wdW}
{WdWiwdwD}
{dbDpdWIw}
{WDwdWdWd}
{dWDw!WDW}
vllllllllV

288.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWDwDwdW}
{wDWDwdWD}
{dwDWDwdW}
{WdWdNdwD}
{dwDwdWDw}
{WDwdW0Pi}
{dWDwDKgN}
vllllllllV

285.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWDwDwdW}
{wDWDWdND}
{dnDWDpdW}
{WdWdpdwD}
{dwdWiWDw}
{W!WdWdKd}
{dWDwdWDW}
vllllllllV[242, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

286.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWDwDwdW}
{wDWDWdWD}
{dwDWDwdW}
{WdWdw0wD}
{dw!WdWDw}
{WDp0WdWd}
{dWHwiWIW}
vllllllllV[Shakhmatni zhurnal, 897]

289.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDQD}
{DWDwDwdW}
{wDWDwdWD}
{dwDW0wIW}
{WdWdWdwD}
{dwDwdWDw}
{WDw$NgWi}
{dWDwDWdW}
vllllllllV

290.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDW$}
{DWDwDKHW}
{wDWDwdWD}
{dwDWdwiW}
{WdWdWdwD}
{dwDwdW0P}
{WDwDwdPd}
{dWDwDWdW}
vllllllllV

293.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWDWGWDW}
{wDWDWHWD}
{dwDW0wdp}
{WdWdw)wi}
{dwDwdWdW}
{WDwDwdWI}
{dWDwDWdW}
vllllllllV

294.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwGkDWD}
{DNDWDWDK}
{wDWDW$WD}
{dwDP0wdw}
{WdWdwDwd}
{dwDwdWdW}
{WDwDwdWD}
{dWDwDWdW}
vllllllllV

29.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDW$}
{DWDwHWDW}
{wDWDPdWD}
{dwDWIwiW}
{WdWdWdw0}
{dwDwdWdW}
{WDwDwdPd}
{dWDwDWdW}
vllllllllV[Shakhmatni zhurnal, 897]

292.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwDWD}
{DWHQDWDW}
{wDWDW0WD}
{dwDW0wdW}
{WdWdkdwd}
{dwDwdNdW}
{WDwDwdKd}
{dWDwDWdW}
vllllllllV
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295.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdwDwIWD}
{DWDWDWDW}
{wDWDkDWD}
{dwDWdwdw}
{WdRdwDNd}
{dpDwHWdW}
{WDwDw)WD}
{dWDwDWdW}
vllllllllV[Shakhmatni zhurnal, 897]

296.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdRDwDKD}
{DWDWDWDW}
{wDWDwDWD}
{dwDWdwdk}
{WdWdw0Wd}
{dwDwDPdp}
{WDwDwDW)}
{dWDwDWdW}
vllllllllV[La Stratégie,

February 906]

299.  A. GearycuuuuuuuuC
{WdWDwDWD}
{dWDWDWdW}
{wdp0wDWD}
{dwDWdQdw}
{WdWiwdWd}
{dRDwDWdw}
{WDWDwIWD}
{dWDwDWDW}
vllllllllV

300.  A. GearycuuuuuuuuC
{QdWDwDWD}
{dWDWDWdW}
{wdwdwDWD}
{dwDNdWdw}
{WdWdkdWd}
{dWDwDNdw}
{WDWDwDKD}
{dWDwDWDW}
vllllllllV

297.  A. W. GalitzkycuuuuuuuuC
{WdWDkDWD}
{0WDWGW0W}
{w0W!wDWD}
{dwDWdwdw}
{WdWdwdWd}
{dwDwIWdw}
{WDwDwDWD}
{dWDwDWdW}
vllllllllV[Shakhmatni zhurnal, 897]

298.  K. GavrilowcuuuuuuuuC
{WdWDwHWD}
{dWDWDWdN}
{wdWDwDWD}
{dwDWdwdw}
{WdWdwiWd}
{dwDwDWdw}
{WDQDwDW)}
{dWDwDWIW}
vllllllllV[8, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

30.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DBDWDWDK}
{WDWDpDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDWD}
{DWDkDWDW}
{W!WDWDWD}
{DWDWDWGW}
vllllllllV

302.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDBDWDW}
{WDWDwDND}
{DW)WDWDW}
{WDWDkDWD}
{DWIwDWDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDRDW}
vllllllllVSpecially composed

305.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{IWDWDWdW}
{WDWDwDQD}
{DWDWiWDW}
{WDWDwdWD}
{DWDwdWDW}
{BDWDW)WD}
{DWHWDWDW}
vllllllllV

306.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDNdW}
{WDWDBDWD}
{DWDWdWDW}
{WDpDkdPD}
{DWDwdWDW}
{WDWDW!WD}
{IWDWDWDW}
vllllllllVSpecially composed

303.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDW0W}
{WHBDwDKD}
{DWDWDWDW}
{WDWDwDWD}
{DWDwiWDW}
{WDQDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV

304.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DKDWDWdW}
{WDWDwDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDk0RD}
{!WDwdWDW}
{WGWDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV
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307.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDNdW}
{W0WDpDWD}
{DWDWdWDW}
{NDwiwdWD}
{DQDwdWDW}
{WDWDWDKD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV[*]

308.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWGpdW}
{WHWDwDWD}
{DWDWiWDW}
{WDwdwdQD}
{DWDwdWDW}
{W)WDWDWD}
{DWDKDWDW}
vllllllllV[*]

3.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDW0wdw}
{WIWDwDND}
{DNDWdWDW}
{WDwdkdWd}
{DWDw0WDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDQDW}
vllllllllV

32.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DKDW0wdw}
{NDWDkDWD}
{DBDWdWDQ}
{WDwdWdWd}
{DWDwdW)W}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV

309.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{IWdNDwdW}
{WdNDwDWD}
{DWDWdWDW}
{PDkdwdWD}
{DWDwdWDW}
{WDWDPDWD}
{!WDWDWDW}
vllllllllV

30.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDwdp}
{WDWDwDWD}
{DWDW0WDW}
{WDwdPdWi}
{DWDwdQDW}
{WDWDKDPD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV

33.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWiWDWD}
{DWDWdwdw}
{W)WDwDW)}
{DKDW)WDW}
{WDwdPdWd}
{DWDwdWDQ}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV

34.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWdWDWD}
{DQDWdwdw}
{WDWiwDWD}
{DKDW0PDW}
{WDwdWdWd}
{DWDwdpDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDb}
vllllllllV

37.  T. W. GearycuuuuuuuuC
{WDKdWDWD}
{DWHWdWdW}
{WDWdwDWD}
{DW0NDkDW}
{WDw)WdWd}
{DwDwdW!W}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

38.  GibbinscuuuuuuuuC
{WDWdWDkD}
{DWDWdWdW}
{WDWdwDW$}
{DWdW)PDW}
{WDwDWdW)}
{DwDwdWDW}
{WDWDWDKD}
{DWDWDWDQ}
vllllllllV

35.  W. GearycuuuuuuuuC
{WDWdWDWD}
{DWDNdKdw}
{WDWdwDWD}
{DWDWdWDW}
{WDpdWdWd}
{DpDwiwDW}
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{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDWD}
{DQDWDWDW}
vllllllllV
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403.  E. KleischcuuuuuuuuC
{WDWDWDBD}
{DWDWDWDW}
{WDwDWdwD}
{DWDWdWDW}
{WDWiWDWD}
{)WDWDWDQ}
{WDWHWDWD}
{DWDKDWDW}
vllllllllV

404.  F. KöhnleincuuuuuuuuC
{WDBDWDWD}
{DWDW$WDW}
{WDwDWdwD}
{DWDWdWDN}
{WDWdWDWD}
{DWDWDkDW}
{WDWgWDWD}
{DWDRDKDW}
vllllllllV[*]

407.  Kohtz & KockelkorncuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWIW}
{WdwDNdQD}
{DWDWiWDW}
{wDWdNDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWdW)WD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV[see no. 593]

408.  Kohtz & KockelkorncuuuuuuuuC
{WDWDWDKD}
{DQDpDWDW}
{WdwDkdWD}
{DWDWdWDW}
{wDWdW)WD}
{DWDBDWDW}
{WDWdWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV

405.  Kohtz & KockelkorncuuuuuuuuC
{WDWDWGWD}
{DWDWDWDW}
{WDwDWdwD}
{DWDWdW!W}
{kDWdWDWD}
{DWDWDwDW}
{WDWdWDWD}
{DWDWIWDW}
vllllllllV[Illustriertes Sonntagsblatt,

888]]

406.  Kohtz & KockelkorncuuuuuuuuC
{WIWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WiwDWdwD}
{DWDBdWDW}
{w)WdWDWD}
{DWDNDwDW}
{RDWdWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV[Münchener Neueste

Nachrichten, 90]

409.  Kohtz & KockelkorncuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDwDW!W}
{WdBDwdWD}
{DWDWdpDW}
{wDWdWiWD}
{DWDWDW0W}
{WDNdWDWD}
{DWDWDWIW}
vllllllllV[Das Indische Problem, 903]

40.  Kohtz & KockelkorncuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWipDWDW}
{KdWHwdWD}
{DWDBdwDW}
{w)WdRdWD}
{DWDWDWdW}
{WDWdWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV[264, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

43.  A. KönigcuuuuuuuuC
{wDWDWDWD}
{DNdWDWDW}
{WdWDwDWD}
{DWDWdwDW}
{wDW0wdQD}
{DWHWiWdW}
{WgwdWDWD}
{DWDWDKDW}
vllllllllV[Svetozor, 860]

44.  A. KönigcuuuuuuuuC
{wDWDKDWD}
{DWdWDWDW}
{WdpDNDWD}
{DW0WdwDW}
{wDkdwdWD}
{DWDWdWdW}
{W!wdPDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV

4.  K. KondelíkcuuuuuuuuC
{WIWDWDWD}
{DWdBDWDW}
{WdWDw!WD}
{DWDWdwDW}
{wDWdkdWD}
{DW)WDWdW}
{WDbdWDWD}
{DWgWDWDW}
vllllllllV[266, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

42.  K. KondelíkcuuuuuuuuC
{nDWDWDWD}
{DWdWDWDW}
{WhWDwDWD}
{DWDWdwDW}
{wDWdwdWD}
{DWDWiWdW}
{W!wdWDWD}
{IW$BDWDW}
vllllllllV
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45.  KlingcuuuuuuuuC
{RDWDWDWD}
{DWdkDWDW}
{WdwDwDWD}
{DWdKdwGW}
{wDwdwdWD}
{DWDWdWdW}
{WDwdWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV848

46.  Johann KoscuuuuuuuuC
{QDWDBDWD}
{DWdwiWDW}
{WdwDwDpD}
{DWdWdwDW}
{wDwdwdWD}
{DWDKdWdW}
{WDwGWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV[Shakhmatni listok, 876]

49.  J. KotrccuuuuuuuuC
{wDWDWDWD}
{DWdwdWDW}
{Wdw0w!wD}
{DWdWhwDW}
{wDwDW0WD}
{DwIWdWdW}
{WdwdWDWD}
{iWDWDWDW}
vllllllllV[Österreichische Lesehalle,

January 888]

420.  E. J. W. KubbelcuuuuuuuuC
{wDWDKDWD}
{DWdwdWDW}
{pdwdwDwD}
{DPdWdwDW}
{kDwDWdWD}
{)wDQdPdW}
{WdwdWDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

47.  V. KošekcuuuuuuuuC
{nDWDWGWD}
{DWdwdWDW}
{WdwDwDwD}
{DWdW$wDW}
{wDwdwdWD}
{DpDKdWdW}
{WiwdWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV

48.  J. KotrccuuuuuuuuC
{wDWDWDWD}
{DWdwdWDW}
{WdwDwDwD}
{DWdWDwDB}
{wDwHKdWD}
{DpDWdWdW}
{WdwdWDW!}
{iWDWDWDW}
vllllllllV

42.  W. KuhncuuuuuuuuC
{wDWDWDWD}
{DWIwdWDW}
{kdwGwDwD}
{0pdWdwDW}
{wDwDWdWD}
{DwDWdRdW}
{WdwdWDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV[Deutsche Schachzeitung, 888]

422.  F. A. L. KuskopcuuuuuuuuC
{wDWDWDWD}
{DW0wdWDW}
{wdwDNDwI}
{dwdkdPDW}
{QDNDWdWD}
{DwDWdWdW}
{WdwdWDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

425.  F. A. L. KuskopcuuuuuuuuC
{NDWDWDWI}
{DWdwdWDW}
{wDw0wDwD}
{0kdwdWDW}
{WDWDWdWD}
{DwDWHWdW}
{WdwDWDWD}
{DWDWDW!W}
vllllllllV

426.  F. A. L. KuskopcuuuuuuuuC
{WDBDWDWD}
{DWdwdWDW}
{wIwdwDpD}
{dwdwdWDW}
{W!WDW0ND}
{DwDkDWdW}
{WdwDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV

423.  F. A. L. KuskopcuuuuuuuuC
{wDWDW!WD}
{DWdwdWDW}
{wdwDpDwD}
{dwdwdWDW}
{WDWDWdWD}
{DwHWiWdW}
{WdwdBDWD}
{GWDWDWDK}
vllllllllV

424.  F. A. L. KuskopcuuuuuuuuC
{wDWHKDWD}
{DWdwdWDW}
{w$wGwDwD}
{dwdkdWDW}
{WDRDWdWD}
{DwDWdWdW}
{Wdw)WDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV
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427.  A. KvicalacuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWdwdWDW}
{wDwdKDwD}
{dwdwdWiW}
{WDWDWdWD}
{Dw0wDRdW}
{WdwDWDPD}
{gWDWDWDR}
vllllllllV[327, Schachzeitung,

March/April 87]

428.  P. A. LarsencuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWdwdWDW}
{wDwdWDwI}
{dwdwdkdW}
{WDW$WdWD}
{DwdwDWdW}
{WdwDPDWD}
{dWDRDWDW}
vllllllllV

43.  B. G. LawscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWdKdWDW}
{wDwdWDwD}
{dwDwHwdW}
{WDWiBdWD}
{DwdwDQ)W}
{WdWDWDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV[Hackney Mercury, 893

2nd prize]

432.  B. G. LawscuuuuuuuuC
{WDWDKDWD}
{DWdWdBDW}
{wDwdWDwD}
{dwDwiwdW}
{WDWdWdWD}
{DwdwDWHW}
{WdWDWDPD}
{dWDWDWDQ}
vllllllllV

429.  P. A. LarsencuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWdwdWDW}
{wDwdWDw!}
{dk)wdwdW}
{WDWDWdWD}
{DwdwDWdW}
{RdPDWIWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

430.  B. G. LawscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWdwdWDW}
{w!wdWIwD}
{dwDpHwdW}
{WDWDk0WD}
{DwdwDWdW}
{WdWDWDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV[Nashville American, 888]

433.  B. G. LawscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DW$WdWDW}
{wDwdWIwD}
{dwDkdwdW}
{WDWdWdWD}
{DwdwDWDW}
{WdNDPDWD}
{dWDNDWDW}
vllllllllV

434.  B. G. LawscuuuuuuuuC
{QDWDWDWD}
{DWDWdWDW}
{wDwdWDwD}
{dwDNdwdW}
{WDWdkdWD}
{DwdwDWIW}
{WdWDW)WD}
{dWDWHWDW}
vllllllllV

437.  B. G. LawscuuuuuuuuC
{WDWDBDWD}
{DWDWdWDW}
{wDwdW0wD}
{dN0WdwdW}
{WDWdkDWD}
{DwdwDWDW}
{WdWDW!WD}
{dKDWDWDW}
vllllllllV

438.  B. G. LawscuuuuuuuuC
{WDWDKDWD}
{DWDWdWDW}
{wDwdWdwD}
{dkdpdNdW}
{WHWdwDWD}
{!wdwDWDW}
{WdWDWDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

435.  B. G. LawscuuuuuuuuC
{BDWDWDWD}
{DWDWdWDW}
{wDwdWDwD}
{0wDWdwdW}
{KDWiw)WD}
{DwdwDWDW}
{WdWDQDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

436.  B. G. LawscuuuuuuuuC
{WDWDWDKD}
{DWDWdWDW}
{wDwdN0wD}
{dwDWdwdW}
{WDWdk)ND}
{DwdwDWDW}
{WdWDWDWD}
{dWDWDQDW}
vllllllllV
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439.  B. G. LawscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWdWDp}
{wDPdWdwD}
{dwdwdWdk}
{QDWdNDWD}
{DwdwDWDW}
{WdWDWDNI}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

440.  B. G. LawscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWdWDw}
{wDw0WdwD}
{dRdbdWdw}
{WDWdkDWD}
{DwINDWDW}
{WdWDWDWD}
{dWDWDRDW}
vllllllllV

443.  H. LawtoncuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDRdwDw}
{wDwdkHwD}
{IWdwdWdw}
{WDWdWDW!}
{DwDWDWDW}
{WdWDWDWD}
{dWDWDWdW}
vllllllllV[*]

444.  H. LehnercuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWdwDw}
{wDwdwDwD}
{DWgwdWdw}
{W$WdWDWD}
{DwIWDWDW}
{pdWDNDWD}
{iWDWDWdW}
vllllllllV

44.  B. G. LawscuuuuuuuuC
{WIWDWDWD}
{DWDWdpDw}
{wDwdWdwD}
{dWdwiNdw}
{WDWdBDWD}
{DwDWDW)W}
{WdWDWDWD}
{dQdWDWDW}
vllllllllV

442.  H. LawtoncuuuuuuuuC
{WDWDWDWG}
{DWDWdwDw}
{wDwdWdwD}
{dWdwdWdw}
{WDW0WDWD}
{DwDKDWDW}
{RdWDWDWH}
{dWDWDWiW}
vllllllllV

445.  H. LehnercuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWdwDw}
{wDwGwDwD}
{DWdpdWdw}
{WDWiWDWD}
{DwDWDp)W}
{wDQDWIWD}
{dWDWDWdW}
vllllllllV

446.  R. L’HermetcuuuuuuuuC
{WDWDWIWD}
{DWDWdwDw}
{wDw0wDwD}
{DWdkHWdw}
{WDW0W!WD}
{DwDBDwDW}
{wDWDWDWD}
{dWDWDWdW}
vllllllllV

449.  R. L’HermetcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWdpdwDw}
{wDwiWDWD}
{DWdwDWIw}
{WDwDWDBD}
{Dw!WDNDW}
{wDwDWDWD}
{dWDWDWdW}
vllllllllV

450.  W. I. LouriecuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DW!wdwDw}
{wHwdWDWD}
{DWdwDWDw}
{WDwDkDWG}
{DNDWDWDW}
{wDwDWDWD}
{dWDWDKdW}
vllllllllV

447.  R. L’HermetcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWdwDw}
{wDwdwDBD}
{DWdwDWdw}
{WDp!WDWD}
{DwIWDPDW}
{wDwDkDW)}
{dWDWDWdW}
vllllllllV

448.  R. L’HermetcuuuuuuuuC
{WDWDWHKD}
{DW0WiwDw}
{wDwdPDWD}
{DWdwDWdw}
{WDwDWDPD}
{DwdWDWDW}
{wDwDQDWD}
{dWDWDWdW}
vllllllllV
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45.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDwdwDw}
{wDwdWDWD}
{DWdwDWDR}
{WDwiwDWD}
{DWDWDWDW}
{wHwIWDWD}
{dWDBDWdW}
vllllllllV[New York Albion,

858-02-3]

452.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDwdwDw}
{wDwdWDWD}
{DWIwDWDW}
{WDwdwDk)}
{DWDW!WDW}
{wDwDWDWD}
{dWDWDBdW}
vllllllllV[New York Albion,

856-08-02]

455.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWdwDw}
{w!wdWDWD}
{DwDwDWHW}
{wDwdwDWD}
{DWIPDWDW}
{WDwDkDWD}
{dWDWDWdW}
vllllllllV[Toledo Blade, 887]

456.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWIwDw}
{wDwdWDWD}
{DRDwDWDW}
{wDwiPDWD}
{DWDWDWDW}
{WDwDwDWD}
{dWDW!WdW}
vllllllllV[v., New York Albion,

857-03-28]

453.  S. LoydcuuuuuuuuC
{QDWDWDWD}
{DWDN0wDk}
{wDwdPDWD}
{DWDwDWDW}
{WDwdwDKD}
{DWDWDWDW}
{wDwDWDWD}
{dWDWDWdW}
vllllllllV[Illustrated London News,

867-02-02]

454.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWdwDw}
{w!wdWDWD}
{Dp)wDWDW}
{kDwdwDWD}
{DWDWDWDW}
{KDwDWDWD}
{dWDWDWdW}
vllllllllV[Sissa, July 868 ?]

457.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDKDWD}
{DWDW0wDw}
{wDwdWDWD}
{DWDkDWDW}
{wDwGWDQD}
{DWDWDWDW}
{WDwDwDWD}
{dWDWDWdW}
vllllllllV

458.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWdwDw}
{wDwdWDWD}
{DWDwDQ0W}
{wDwDWDWi}
{DWDWDWDW}
{WDwDNDWD}
{dWDKDWdW}
vllllllllV[Turf Register, 868]

46.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWdNDw}
{wdkdwDWD}
{DWDw0WdW}
{WGWDWDWd}
{IWDQDWDW}
{WdwDWDWD}
{dWDWDWdW}
vllllllllV[v., Baltimore Dispatch,

859-02-05]

462.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDWIWD}
{DWDWdWDw}
{wdwdwiWH}
{DWDwdWdW}
{WDWDWDWd}
{DWDWDBDW}
{WdwDW)WD}
{dW$WDwdW}
vllllllllV[Philadelphia Evening Bulletin,

859 ?]

459.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDWIWD}
{DWDWdwDw}
{wiwdWDWD}
{DWDwDWdW}
{w0PDQDWd}
{DNDWDWDW}
{WDwDWDWD}
{dWDWDWdW}
vllllllllV

460.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDQDWDWD}
{DWDNdwDw}
{wdwdkDWD}
{DWDwDWdW}
{KdWDWDWd}
{DWDWDWDW}
{W0wDWDWD}
{dBDWDWdW}
vllllllllV[559, American Chess Nuts]
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463.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DW0WdWDw}
{wdpdwdWD}
{iWIwdWdW}
{WDWDWDWd}
{DWDQDWDW}
{WdwDWDWD}
{dWDbDWdW}
vllllllllV[Detroit Free Press,

877-0-27]

464.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWdWdWDw}
{wdwdwdWD}
{dWDwdKdp}
{WDWDW0Wi}
{DWDWDRDW}
{WdwDWDW4}
{dWDwDW$W}
vllllllllV[Chess Monthly,

April 859]

467.  S. LoydcuuuuuuuuC
{wDWDWdWD}
{DWdWdWDw}
{wdwdWGWH}
{dwdBdWdw}
{WDw0WiWd}
{DWDWDWDK}
{Wdw)WDWd}
{dWDwDWDW}
vllllllllV[Saturday Courier, 856]

468.  S. LoydcuuuuuuuuC
{wDWDkGND}
{DWdW)WDw}
{wdwdWDWD}
{IwdWdWdw}
{W$wdWdWd}
{DWDWHWDW}
{WdwDWDWd}
{dWDwDWDW}
vllllllllV[Fitzgerald’s City Item,

860-04-28]

465.  S. LoydcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWdWdWDw}
{wdwdKdWD}
{dp0wdWdw}
{WDkDW)Wd}
{DWDWDWDW}
{RdwDWDWd}
{dWDwDWDQ}
vllllllllV[Syracuse Standard,

858-09-30]

466.  S. LoydcuuuuuuuuC
{kDWDWgWD}
{GWdRdWDw}
{wdwdW)RD}
{dwdwdWdw}
{WDwIWDWd}
{DWDWDWDW}
{WdwDWDWd}
{dWDwDWDW}
vllllllllV[Newark Sunday Call, 877]

469.  H. J. M.cuuuuuuuuC
{wDWDwDWD}
{DWdWDW0w}
{w!w0pDKD}
{dwdBiWdw}
{WDwdWdWd}
{DWDWDWDW}
{WdwDWDWd}
{dWDwDWDW}
vllllllllV

470.  P. MacFarlanecuuuuuuuuC
{wDWDwDWD}
{IW0WGWdw}
{wDwdwDWD}
{dwdkdWdw}
{WDwdW!Wd}
{DWDWDWDW}
{NdwDWDWd}
{dWDwDWDW}
vllllllllV

473.  Z. MachcuuuuuuuuC
{wDWDwDWD}
{dKDWDWdp}
{WDwdwDWD}
{0k0wdwdw}
{W0wdw!wd}
{DWDWDwDW}
{WdPDWdWD}
{dWDwDWDW}
vllllllllV[359, Svetozor, 879][!]

474.  S. MagnercuuuuuuuuC
{wDWGwDWD}
{dWDWDWDw}
{WDw$wDWD}
{dwdwdkdw}
{WdNdwDWd}
{DWDWDw)K}
{WdWDWDWD}
{dWDwDWDW}
vllllllllV

47.  Z. MachcuuuuuuuuC
{wDWDwDWD}
{DW!WDW$w}
{wDwdwDWD}
{dwdwdW0w}
{WDwdWdWd}
{DWDWGkDW}
{WdwDWDWI}
{dWDwDWDW}
vllllllllV

472.  Z. MachcuuuuuuuuC
{wDWDwHWD}
{0WDWDWDw}
{QDwdwDKD}
{dwdwdNdw}
{WDwdk)Wd}
{DWDWDwDW}
{WdwDWDWD}
{dWDwDWDW}
vllllllllV
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475.  S. MagnercuuuuuuuuC
{wGWDwDWI}
{dWDWDWDw}
{WDpDwDWD}
{dwdwdwdw}
{WdWdkDW)}
{DQDWDwDW}
{WdWDWDWD}
{dWDwDWHW}
vllllllllV

476.  C. C. W. ManncuuuuuuuuC
{wDWDwDWD}
{dWDWDWDw}
{WDwDwDWD}
{dwdwdwdK}
{W$WdPiWD}
{DWDWDwDW}
{WdQDWDWD}
{dWDwDWDW}
vllllllllV

479.  W. MarkscuuuuuuuuC
{wDWDwDWD}
{dWDWdWDw}
{WDQDwDWD}
{dwDwipdW}
{WDKdwdWD}
{DWDWDwDW}
{WdWDNDWD}
{dWDwDWDW}
vllllllllV

480.  W. MarkscuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{IWDWdWDw}
{W!WDwDWD}
{dwDkdwdW}
{WDWdwdWD}
{DWDW0wDW}
{W)WDBDWD}
{dWDwDWDW}
vllllllllV

477.  C. C. W. ManncuuuuuuuuC
{wIWDwDWD}
{dWDW0WDw}
{WDwHwDPD}
{dwdkdwdW}
{WDWdWdQD}
{DWDWDwDW}
{WdWDWDWD}
{dWDwDWGW}
vllllllllV

478.  C. C. W. ManncuuuuuuuuC
{wDWDwDWD}
{dWHWdWDw}
{WDwDwDWD}
{dw)wdpdW}
{KDWdkdWD}
{DWDWDwDW}
{WdWDB!WD}
{dWDwDWDW}
vllllllllV[Haagsche Courant, 900]

48.  W. MarkscuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{DWDWdWDw}
{WGW)wDWD}
{dwDwdwdB}
{WDWdkdWD}
{DWIWdRDW}
{WDWDWDWD}
{dWDwDWDW}
vllllllllV

482.  W. MarkscuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{DWDWdWDw}
{WDW0wDWD}
{dwDwdwdW}
{WDWdwdWD}
{DWiWdWDW}
{QDWDWDWD}
{dWDwDBGK}
vllllllllV

485.  W. MarkscuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{dWDWdWDw}
{WHpdwDWD}
{!wHwdwdW}
{WDWiwdWD}
{DWdWdWDW}
{WDWDWDW)}
{dWIwDWDW}
vllllllllV

486.  W. MarkscuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{dW!WdWDw}
{WDwdwDWD}
{DwDwdwdW}
{WDWdwdWD}
{IWdWdWDW}
{W0RDWDWD}
{gk4wDWDW}
vllllllllV[*]

483.  W. MarkscuuuuuuuuC
{WDBDwDWD}
{DW!WdWDw}
{WDWdwDWD}
{dwDwdwdW}
{WDWiwdWD}
{DW0WdKDW}
{WDWDPDWD}
{dWDwDWDW}
vllllllllV

484.  W. MarkscuuuuuuuuC
{WDBDwDWD}
{0WDWdWDw}
{WDpdwDWD}
{iw)wdwdW}
{WDW!wdWD}
{DWdWdWDW}
{WDWDWDWD}
{dWDwDWDK}
vllllllllV
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487.  W. MarkscuuuuuuuuC
{WDWDKDWD}
{dWDWdWDp}
{WdN0wDWD}
{DwiwdwdW}
{WDWHwdQD}
{DWdWdWDW}
{WdWDWDWD}
{dwdwDWDW}
vllllllllV[*]

488.  W. MarkscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{dWDWdKDw}
{WGWdwDWD}
{DNdkdwdW}
{RDWDwdBD}
{DWdWdWDW}
{WdWDWDWD}
{dwdwDNDW}
vllllllllV

49.  Dr. E. MazelcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{dRDWdWDw}
{WDWIwDWD}
{DWdwDwdW}
{WHWdwdWD}
{iWdPdWdW}
{WdPDWDWD}
{dwdWDWDW}
vllllllllV[38, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

492.  Dr. E. MazelcuuuuuuuuC
{QDWDWDWd}
{DWdkDpdw}
{WDWGW)Wd}
{dWDwDwdw}
{W)WdWdWD}
{dWDwDWIw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV[276, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903] [*]

489.  F. W. MartindalecuuuuuuuuC
{WDQDWDWD}
{dWDWdWDw}
{WDWdwDWD}
{IWdNHwdW}
{BDWiwdWD}
{DWdWdWDP}
{WdWDWDWD}
{dwdwDWDW}
vllllllllV

490.  J. R. MatteycuuuuuuuuC
{WGWDKDWD}
{dWDWdWDw}
{WDWdwDWD}
{DWdkDwdW}
{WDW0wdWD}
{DWdNdW0W}
{WdWDWDWD}
{dwdQDWDW}
vllllllllV

493.  Dr. E. MazelcuuuuuuuuC
{WDWDWHWD}
{dWDwdwDw}
{WDWDw0WD}
{DPdwDkdW}
{RDWdwdWD}
{dWdWdKDW}
{WdWDWGWD}
{dwdWDWDW}
vllllllllV

494.  W. J. McArthurcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{IWDwdwDw}
{WDWDwdQD}
{DWdPiwdW}
{WDWdwdWD}
{dWdWdWDW}
{WdWDWDWD}
{dwdNDWGW}
vllllllllV879

A st prize winner

497.  O. MeislingcuuuuuuuuC
{WDWDWdwD}
{DWDWIwDw}
{WDWDWdQD}
{DWdkDwdW}
{WDW)wdWD}
{dWdWdWDP}
{WdWDPDWD}
{DwdNDWDW}
vllllllllV

498.  J. MenziescuuuuuuuuC
{WDWDWdwD}
{DWDWDwDw}
{WDpDW0WD}
{DWiwDwdW}
{WDWDRdWD}
{dWdWdWDW}
{WdWIBDWD}
{DwdWDWDQ}
vllllllllV

495.  W. J. McArthurcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDwdwDw}
{WDWDwdWD}
{DWdWdwdW}
{WDWHwiW)}
{dWdWdWDP}
{QdWDWDWI}
{GwdWDWDW}
vllllllllV

496.  J. McGregorcuuuuuuuuC
{WDWDWdkD}
{DWDN0wDw}
{WDWDKdPD}
{DWdWGwdW}
{WDWDwdWD}
{dWdWdWDW}
{WdWDWDWD}
{DwdWDWDW}
vllllllllV
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499.  Max J. MeyercuuuuuuuuC
{WDWDWdwD}
{DWDWDwDw}
{WDNDkHWD}
{DWdwDwdW}
{PDWDWdWD}
{dW!WdWIW}
{WdWDWDWD}
{DwdWDWDW}
vllllllllV

500.  Max J. MeyercuuuuuuuuC
{WDWDWdwI}
{DWDWDNDw}
{WDWDwDkH}
{DWdBDwdW}
{WDWDW)WD}
{dWdWdWDp}
{WdWDWDWD}
{DwdWDWDW}
vllllllllV

503.  H. F. L. MeyercuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WDRDN0WD}
{DWDWiWDW}
{WDWDWDWD}
{DW0WHKDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV

504.  H. F. L. MeyercuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWIWDW}
{WDW!WdWD}
{DWDWdWDW}
{WDWDkDND}
{DWdWDWDp}
{WDWDWDWD}
{DWDWDNhW}
vllllllllV[Nationaltidende,

October 882]

50.  H. F. L. MeyercuuuuuuuuC
{WDWDWdwD}
{DWDWDWDw}
{WDWDwDwD}
{DWdWDkdN}
{WDQDWDWD}
{GWdWdNDw}
{WdWDWDWD}
{DwdWIWDW}
vllllllllV

502.  H. F. L. MeyercuuuuuuuuC
{WDWDWDKD}
{DWDWDWHW}
{WDWDBDWD}
{DNDWiWDW}
{WDWDPDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDW$WD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV[English Mechanic, 888]

505.  H. F. L. MeyercuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{iWDNDW$W}
{WDPDWdW0}
{DWDWdWDW}
{pDWDwDWD}
{IWdWDWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWdW}
vllllllllV

506.  H. F. L. MeyercuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{dWDWDpDW}
{WDW0W)Wd}
{DWDKdWDW}
{wDWDwDWD}
{DWdWDkDw}
{WDWDWDR$}
{DWDWDWdW}
vllllllllV

509.  C. MörtzchcuuuuuuuuC
{WDWDkHWD}
{DWGNDWDW}
{WDWdWIWd}
{DWDWdWDW}
{wDWDwDWD}
{DWdWDwDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWdW}
vllllllllV

50.  G. MorschcuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{DWDWDWDR}
{WDWdWDWd}
{DpDWdWDW}
{wiWDwDWD}
{DWdWDwDw}
{KHW)WGWD}
{DWDWDWdW}
vllllllllV

507.  J. MiesescuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{dWDWDwDW}
{KDWdWDWd}
{DWDWdNDW}
{wDkDwDWD}
{GWdWDwDw}
{WDWDW!WD}
{DWDWDWdW}
vllllllllV[5234, Deutsche Schachzeitung

February 883]

508.  J. MiesescuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{IWDk)RDW}
{WDWdWDWd}
{GWDWdWDW}
{wDBDwDWD}
{DWdWDwDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWdW}
vllllllllV[Illustrierte Zeitung, 882]
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5.  H. D. MorwoodcuuuuuuuuC
{WDWDwDKD}
{DWDQDWDW}
{WDWdWDWd}
{DwDWdWDp}
{wdWDkDW)}
{$WdWDwDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWdW}
vllllllllV

52.  J. MulacekcuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{DWDWDKDW}
{WDWdWHWd}
{DwDWdkDw}
{wdWDwDWD}
{DWdW)wDw}
{WGWHWDWD}
{DWDWDWdW}
vllllllllV[Deutsches Wochenschach,

889]

55.  Alfred de MussetcuuuuuuuuC
{WdWDwDwD}
{DwDWDwDW}
{WDWdWDWd}
{DwDWdwHw}
{wdWDNDwD}
{DWdWDwDw}
{W$WDWDWD}
{DnDWiWIW}
vllllllllV[La Régence, 849] [!]

56.  J. MyerscuuuuuuuuC
{W!WHwDWD}
{DWDWDwDW}
{WDPdWDWd}
{DwDWdRDK}
{wdWDkDwD}
{DWdWDwDw}
{WDWDWDWD}
{DwDWdWDW}
vllllllllV

53.  F. MüllercuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{DWDWDQDW}
{WDWdWDW0}
{DwDWdwHw}
{wdWDwDkD}
{DWdWDwDw}
{WDKDWDWD}
{DWDWGWdW}
vllllllllV[Deutsches Wochenschach,

889]

54.  A. MunckcuuuuuuuuC
{BDWDwDWD}
{DWDWDpDW}
{WDWdWDWd}
{DwDWdwDw}
{wdWDwIwD}
{DWdWDwDw}
{WDWDW$WD}
{DWDWDWiN}
vllllllllV

57.  H. NanzcuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{DWDWDwDW}
{WDQdWDWd}
{DwDpiWIW}
{wdWDwDwD}
{DWdWDwDw}
{WDWDNDWD}
{DwDWdWDW}
vllllllllV

58.  O. NemocuuuuuuuuC
{W!BDwDWD}
{DWDWDwDW}
{WDWdWDWd}
{DwdPdWDW}
{k0WDwDwD}
{DWdWDwDw}
{WDWDWDWD}
{DKDWdWDW}
vllllllllV[*]

52.  O. NemocuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{DWDwDw0W}
{WdWDWDWd}
{DwDwdWDW}
{wdWDwDwD}
{DWdKDPDw}
{WDWDW0WD}
{DQDWDBiW}
vllllllllV

522.  O. NemocuuuuuuuuC
{WDWDKDWD}
{DWDwDwdW}
{WdWDQDWd}
{DwDwdWDW}
{wdWiwDwD}
{0WdWDWDw}
{NDWDWdWD}
{DnHWDWdW}
vllllllllV[Deutsche Schachzeitung,

May 886]

59.  O. NemocuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{DWDWDwDW}
{PiWdWDWd}
{DwDwdWDW}
{wdWDwDwD}
{DPdWDwDw}
{WIQDWDWD}
{DWDWGWDW}
vllllllllV[*]

520.  O. NemocuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{DWDpDwDW}
{BdW)WDWd}
{DwDwdWDW}
{k0WDwDwD}
{DWdWDwDw}
{WDWDKDWD}
{DW!WDWDW}
vllllllllV
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523.  O. NemocuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWIwDwdW}
{WdpDWDWd}
{DwDwdBDW}
{wdkdwDwD}
{dWdWDRDw}
{WDN)WdWD}
{DwDWDWdW}
vllllllllV[267, Schachminiaturen, 902]

[*]

524.  A. NichollscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DKDw0wdW}
{WdwDWDWd}
{DwDwdW)W}
{BdwiwDwD}
{dWdWDWDw}
{WDW)WdWD}
{DQDWDWdW}
vllllllllV

527.  L. NoackcuuuuuuuuC
{WDNDWDQD}
{DWHwdwdW}
{WdkDwDWd}
{DwDwdWDW}
{WdwdwDWD}
{dKdWDWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWdW}
vllllllllV[4492, Deutsche Schachzeitung,

March 879]

528.  J. ÖhquistcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDwdpdW}
{Wdw$wDWd}
{DwIwdWDW}
{WdwdpDWD}
{dWdWiWDw}
{WDWDPDW!}
{DWDWDWdW}
vllllllllV[Deutsches Wochenschach,

November 896]

525.  J. G. NixcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDwdwdB}
{WdQDpDWd}
{DwDwdWDW}
{WdwiwDPD}
{dWdWDWDw}
{WDWDWIWD}
{DWDWDWdW}
vllllllllV

526.  L. NoackcuuuuuuuuC
{WDWGWDWD}
{DWDwdwdW}
{WdWDwDWd}
{DwDkdWDW}
{BdwdwDW!}
{dWdWDWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDKDWdW}
vllllllllV[Deutsche Schachzeitung

July 882]

529.  A. W. OhlsoncuuuuuuuuC
{WDKDNDWD}
{DWDwdwdW}
{Wdw!wDWd}
{DpDwdWDW}
{WdkGwDWD}
{dWdWdWDw}
{WDNDWDWD}
{DWDWDWdW}
vllllllllV[Über Land und Meer, 889]

530.  P. L. OsborncuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDwdNdW}
{WdwDwiWd}
{DKDwdWDW}
{WdwDwDWD}
{dQdWdWDw}
{WDWDWDW)}
{DWGWDWdW}
vllllllllV

533.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WiWDWDWD}
{DPdwdQdW}
{WdwDwdWd}
{DWDwDWDW}
{wdwIwDWD}
{DWDW0WDw}
{WDWDBDWD}
{DWDWDwdW}
vllllllllV[Shakhmatni listok, 898]

534.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WdWDWDWD}
{DpdwdWdK}
{WdwDw$Wd}
{DWDwiP)W}
{QdwDwDWD}
{DWDWdWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDwdW}
vllllllllV

53.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDwdRdW}
{WdwDwdWd}
{DWDpGWDW}
{WdwDwDWD}
{dWdKdWHw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDwiW}
vllllllllV[44, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

532.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DW0wdWdW}
{WdwDwdWd}
{DWDwDWDW}
{kdwDwDWD}
{HW$KdWDw}
{NDWDWDWD}
{DWDWDwdW}
vllllllllV[46, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]
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535.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WdWDWGWD}
{DwdwdWdW}
{QdwDwDWd}
{DWDpiWHW}
{WdwDwDWD}
{DWDWdWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWIwHW}
vllllllllV

536.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WdWDWDWD}
{DwdwdWdW}
{Wdw$wDWd}
{DpdwdWDW}
{WHWDwDWH}
{DKDWdWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWiwGW}
vllllllllV

539.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WdWDWDWD}
{Dw!wDWdW}
{WdwDwDWd}
{DwdPdWDW}
{wiWDw)WD}
{DWDwdwDw}
{W)WDWDWD}
{IWDwdRDW}
vllllllllV[Wiener Schachzeitung,

May/June 902]

540.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WdWDWDWD}
{DwDwDWdW}
{WdKDwDWd}
{DwdWGWDW}
{wdWDwDWD}
{DWDw$NDw}
{WDPDWiWD}
{DWDwdW$W}
vllllllllV[*]

537.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WdWDNDWD}
{Dwdw!WdW}
{WiwDwDWd}
{DpdwdKDW}
{pDWDwDWD}
{DWDWdBDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWdwDW}
vllllllllV

538.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WdWDWDWD}
{DwdwDWdW}
{WdwDwDWd}
{DwdwdWDW}
{wDWDwDWD}
{DW!pdpDw}
{WDWDW)WI}
{DWDkdBDW}
vllllllllV

54.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WdWDWDWD}
{DwDwDWdW}
{WdWDwDWd}
{DwdQ0WDW}
{wiWDKDWD}
{DNDwDWDw}
{W)WDWdWD}
{DWDwhWDW}
vllllllllV[287, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903] [*]

542.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WdWDWDWD}
{DpDwDWdW}
{W!WDwDW0}
{DwdWdWDW}
{wdWDWiWD}
{DWDwDWDw}
{WDWDWdWD}
{GWDwdNDK}
vllllllllV[see no. 87]]

545.  J. ParkercuuuuuuuuC
{WdWDWDWD}
{DwDwDWdW}
{WDWDwDWd}
{DwdWdWDw}
{WdWDWdND}
{DWDK)W0w}
{wDWDPdkD}
{!WDwdWDW}
vllllllllV

546.  K. PatercuuuuuuuuC
{WdWDWDWD}
{DwDwDWdW}
{WDWDwDWd}
{DwdWHpDw}
{WdWGWHWi}
{DWDKDBdw}
{wDWDWdwD}
{DWDwdWDW}
vllllllllV

543.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WdWDWDWD}
{DwDwDWdW}
{WDWDwDWd}
{IpHWdWDW}
{wdw0WdWD}
{DWDwdWDw}
{bDQDWdWD}
{iWDwdWDW}
vllllllllV[Wiener Schachzeitung,

May/June 902] [†]

544.  E. PalkoskacuuuuuuuuC
{WdWDW!WD}
{DwDwDWdW}
{WDWDwDWd}
{DwdWdW)k}
{WdWDWdWD}
{DWDB)WDw}
{wDWDWdPD}
{dWIwdWDW}
vllllllllV
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547.  K. PatercuuuuuuuuC
{WdWDWDWD}
{DwDwDWdW}
{WDWDNDWd}
{IwdWDwDw}
{WdWDpDWd}
{DWDkHWdw}
{wDWDWdwD}
{DW!wdWDW}
vllllllllV

548.  W. PaulycuuuuuuuuC
{WdWDkDWD}
{DwDwDW$W}
{WDWDWDWd}
{DwdWGwDw}
{WdWDwDWd}
{DWDBDKdw}
{wDWDWdwD}
{DWDwdWDW}
vllllllllV

55.  W. PaulycuuuuuuuuC
{WdWDwDWD}
{DwDwDWDW}
{WDWdWDwd}
{DwHWHwDw}
{WDWDwDWd}
{GWiwDPIw}
{wDWDWdwD}
{DWDWdRDW}
vllllllllV

552.  W. PaulycuuuuuuuuC
{WdWDwDWD}
{DwDwDWDK}
{WDWHWDwd}
{GwDWiwDw}
{WDWDwDWd}
{DNdwDW)w}
{wDWDWdwD}
{DW!WdWDW}
vllllllllV

549.  W. PaulycuuuuuuuuC
{WdWDwDWD}
{DwDwDWDW}
{WDWDWDpd}
{DwdKDwDw}
{WdWDwDNd}
{DWDWDWdk}
{wDWDWdwD}
{DWDwdN$W}
vllllllllV

550.  W. PaulycuuuuuuuuC
{WdWDwDWD}
{DwDwDKDW}
{WDW0WDwd}
{DwdWDwDw}
{W$WDwDWd}
{DWDkDWdw}
{wDWDWdwD}
{DWDBdRGW}
vllllllllV[427, Deutsche Schachzeitung,

907]

553.  E. Petsch-ManskopfcuuuuuuuuC
{WdWDwDkD}
{DwDRDWDW}
{WDWDWDwd}
{DwDWdwDw}
{WDWDNDWd}
{IWdwDWDw}
{wGW0WdwD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

554.  E. Petsch-ManskopfcuuuuuuuuC
{WdWIwDwD}
{DwDWDWDW}
{W0WDWDwd}
{DpDWdwHw}
{WiWDWDWd}
{DWdwDWDw}
{QDW)WdwD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

557.  A. PetschauercuuuuuuuuC
{WdWDwdwD}
{DwDWDWdp}
{WDWDwIwi}
{DwDWdwDw}
{WdWDWDpH}
{DWdwHWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

558.  F. B. PhelpscuuuuuuuuC
{WdWDwdwD}
{DKDWDRdw}
{WDPDwDPd}
{DwDWdwDw}
{WdWiWDwD}
{DWdwDW!w}
{WDWDPDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV[*]

555.  E. Petsch-ManskopfcuuuuuuuuC
{WiWDwhwD}
{DwDWDWhW}
{WIPDWDwd}
{DwDWdwDw}
{WdWDWDWd}
{DWdwDW$w}
{WDWDWdBD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

556.  E. Petsch-ManskopfcuuuuuuuuC
{WdWDwdwD}
{DwDWDWdW}
{WDKDpDwd}
{DwDWdwDw}
{WdWHkDWd}
{DWdwDWDw}
{WDW)W$WD}
{DWHWdWDW}
vllllllllV[Von Feld zum Meer, 889]
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559.  W. T. PiercecuuuuuuuuC
{WdWDwdwD}
{DWDWDWdw}
{WDWDwDWd}
{GPDkdwDw}
{WdWdWDBD}
{DWdwDW!w}
{WDWDWIWD}
{DWDWdWDb}
vllllllllV[†]

560.  W. T. PiercecuuuuuuuuC
{KdWDwdwD}
{DWDWDWdP}
{WDWDwDWd}
{DWDwiwDw}
{WdWHWDWD}
{DWGwDWDw}
{WDWDWDPD}
{DWDWdWDQ}
vllllllllV

563.  J. PiercecuuuuuuuuC
{WdQDKdWD}
{DWDWDWdW}
{WDWDBDWd}
{DWDwiwdw}
{WdWdWdWD}
{DWDwDWDw}
{WDNDWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

564.  J. PiercecuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{DWDWDWdW}
{WDWDWDNd}
{DWDwdwdw}
{WdWdkdWI}
{!WDwDWDw}
{WDNDWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

56.  W. T. PiercecuuuuuuuuC
{WdW$wdwD}
{DWDWDWdW}
{WDWDwDWd}
{DPDbdwDw}
{WdWiWDWD}
{DWDwDWDw}
{WIWGWDWD}
{DWDQdWDW}
vllllllllV

562.  W. T. PiercecuuuuuuuuC
{WdWDwdND}
{GWDWDWdQ}
{WDWDwDWd}
{DKDwdw0w}
{WdWdWiWD}
{DWDwDWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDBdWDW}
vllllllllV[*]

565.  J. PiercecuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{DWDWDWdW}
{WDWDWDpd}
{DWDwdw)w}
{WdWdwdPi}
{DWDw!WDw}
{WDWIWDWD}
{DWDBdWDW}
vllllllllV

566.  V. PortillacuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{DWDWDWdW}
{WDWDWHw)}
{DWDwdwDw}
{WdWHwiWd}
{DQDwDWDw}
{WDWDWDWD}
{IWDWdWDW}
vllllllllV

569.  E. PradignatcuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{DWDWDWdw}
{WDWIWDwD}
{DWDNdwDw}
{WdWDwGWd}
{DWDwDkDw}
{WDW!WDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

570.  E. PradignatcuuuuuuuuC
{WdQDWdWD}
{DWDpiWdw}
{WDWDWDwD}
{DWDWdwIw}
{WdWHwDWd}
{DPDwGwDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

567.  J. PospíšilcuuuuuuuuC
{WdNDWdWD}
{DWDWDWdp}
{WIWDWDw!}
{DWHwdwDw}
{WdPiwdWd}
{DWDwDWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

568.  E. PradignatcuuuuuuuuC
{WdWDQdWD}
{DWDWIWdw}
{WDWDWDwD}
{DWDkdwDw}
{WdWGwdWd}
{DWDwDWDw}
{W$WDWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV
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57.  E. PradignatcuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{DWDwdWdw}
{WDKDpDwD}
{DWDWHwDw}
{WdBDkDWd}
{DW)wDRDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

572.  H. M. PrideauxcuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{DWDwdWdR}
{WiWDwDwG}
{DP0WDwDw}
{KdW0wDWd}
{DWDwDWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV[*]

575.  J. RaynercuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{DWDwdWdW}
{WdWDWDwD}
{DQdndwDw}
{WDwdWDWd}
{HKDwDWDw}
{WDWDWDWD}
{iWgndWDW}
vllllllllV

576.  F. ReimanncuuuuuuuuC
{RdWDWdW$}
{DWDwdWdW}
{WdWDWHwD}
{DWdwdwiN}
{WDwIWDWd}
{DWDwDPDw}
{WDWDWDWD}
{dWdwdWDW}
vllllllllV[*]

573.  H. M. PrideauxcuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{IWDwdWdW}
{WdWDPDwD}
{DWdW)wDw}
{WdkdB!Wd}
{DWDwGWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

574.  J. RaynercuuuuuuuuC
{KdWDNdWD}
{DWDwdQdW}
{WdWDWDwD}
{DpdNiwDw}
{W)wdWDWd}
{DWDwDWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

577.  J. RichtercuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{DWDwdNdW}
{WdWDWiwD}
{DW)wdpdW}
{WDwDWDWd}
{DWDwDWDK}
{QDWGWDWD}
{dWdwdWDW}
vllllllllV

578.  A. H. RobbinscuuuuuuuuC
{QdWDWdWD}
{DWDwdWHW}
{WdKDWdwD}
{DWDwdBiW}
{WDwDWDWd}
{DWDwDWDW}
{WDWDW)WD}
{dWdwdWDW}
vllllllllV

58.  Dr. RohrcuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{DWDwdWDR}
{wDW0WdwD}
{DwDwdWdw}
{WDwDWDkG}
{DWDw)WDW}
{WDwIWDBD}
{dWdWdWDW}
vllllllllV

582.  Dr. RohrcuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{iWIwdWDR}
{wDWdWdwD}
{DpDwdpdw}
{p)wDWDwD}
{DWDwDWDW}
{WDwDWDWD}
{dWdWdWDW}
vllllllllV

579.  A. RoegnercuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{DWDwdWDW}
{W!WDWdwD}
{DWDwdNdW}
{PDwDWDWd}
{DWDwDWDK}
{WDk0WDWD}
{dWdNdWDW}
vllllllllV

580.  Dr. RohrcuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{DWIwdWDW}
{kDWDWdwD}
{DpDwdWdp}
{W$wDWDWd}
{DPDwDWDW}
{WDwdWDWD}
{dWdWdWDW}
vllllllllV[8487, La Stratégie,

January 907]
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583.  Dr. RohrcuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{dWDwdWDW}
{wDWdWdwD}
{DwDwdPdR}
{wDwDWHkD}
{DWDPDRDW}
{WDwDWDWD}
{dWdWIWDW}
vllllllllV

584.  Dr. RohrcuuuuuuuuC
{WdWDWdWD}
{dWhwdWDW}
{wDWdWdKD}
{DwDwdWdW}
{wDwiPDwH}
{GWDWDWDW}
{WDQDWDWD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV[*]

587.  T. SalthousecuuuuuuuuC
{wdWDWdWD}
{dkdWHWDR}
{p0WDKdWD}
{DwDwdWdW}
{wDPdWDwD}
{DWDWDWDW}
{WDWDwdWD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV

588.  E. SchellenbergcuuuuuuuuC
{wdWDWIWD}
{dwdWDWDW}
{wdWDWdpD}
{DwDwdWdW}
{wDW)WDwi}
{DNDPDQDW}
{WDWDwdWD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV[433, Deutsche Schachzeitung,

907]

585.  H. RübesamencuuuuuuuuC
{kdWDWdWI}
{dWdRdWDW}
{wDWdWdWD}
{Dw)wdWdW}
{w$wdWDwD}
{DWDWDWDW}
{WDWDnhWD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV[Münchener Neueste

Nachrichten, 908]

586.  R. SahlbergcuuuuuuuuC
{wdWDWdWD}
{dWdWdWHW}
{wDWGWdWD}
{DwDwdWiB}
{wDRdWDwD}
{DWDWIWDW}
{WDWDwdWD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV[2877, Schachzeitung,

August, 869]

589.  Sophie SchettcuuuuuuuuC
{wdWDWDWD}
{dwdWDRDB}
{wdWDWdwD}
{DwIwiWdW}
{wDWDWDwd}
{DWDWDWDW}
{WDP)wdWD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV

590.  S. S. SchochcuuuuuuuuC
{wdWDWDWD}
{dwdW$WDW}
{wdW0WdwD}
{DwDNdkdW}
{wDWDWDwd}
{DWDKDNDW}
{WDWDwdWD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV

593.  R. SchwartzcuuuuuuuuC
{wdWDWDWD}
{dwdWDWIW}
{WdWdNdQD}
{dwdWiwdW}
{wDWDNDwd}
{DWDWDWDW}
{WDwDw)WD}
{dWDWDWDw}
vllllllllV[see no. 407]

594.  H. W. SherrardcuuuuuuuuC
{wdWDWDWD}
{dwdWDWDW}
{RdWdWdKD}
{DwHWdwdW}
{wDWiNDwd}
{$WDWDWDW}
{WDwDwDWD}
{dWDWDWDw}
vllllllllV

59.  A. J. SchoschincuuuuuuuuC
{wdWDWDWD}
{dwdWDWDW}
{QdWdpdwD}
{DwiWdwdW}
{wDWDWDwd}
{DWDWIWDW}
{W)WHwdWD}
{dWdWDWDn}
vllllllllV

592.  A. J. SchoschincuuuuuuuuC
{wdWDWDWD}
{dwdWDWDW}
{WdQdwdwD}
{iwdWdwdW}
{wDWDBDwd}
{DWDWDWDW}
{WDp)wdWD}
{dWIWDWDn}
vllllllllV[La Stratégie, 894]
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595.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWD}
{dw)WDWDW}
{WdWdWdWD}
{DwDWdwdW}
{wDWdWDwd}
{DWDWDWDQ}
{WDkDwDWD}
{dWDWIWDw}
vllllllllV[36, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

596.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDRD}
{dwDWDWDW}
{WdWdWdWH}
{DwDWdKdk}
{wDWdWDwd}
{DWDWDWDW}
{WDwDwDWh}
{dWDWDWDw}
vllllllllV[46, Schachminiaturen, 902]

599.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dwDWHWDw}
{WdKdWdWD}
{DwDWiWdw}
{wDW0WDwD}
{DWDpDWDW}
{WDwDwDQd}
{dWDWDWDw}
vllllllllV[40, Schachminiaturen, 902]

600.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dwDWDWDw}
{WdKdWdWD}
{DpDWdWdw}
{wDkdWDwD}
{DWDw$WGW}
{WDwDwDWd}
{dWHWDWDw}
vllllllllV[*]

597.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWD}
{dwDWDWDp}
{WdWdWdWD}
{DwDWdWdk}
{wDWdQDw)}
{DWDWDWDW}
{WDwDwIWd}
{dWDWDWDw}
vllllllllV

598.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWi}
{dwDWDKDn}
{WdWdWdWD}
{DwDWdRdw}
{wDWdBDwD}
{DWDWDWDW}
{WDwDwDWd}
{dWDWDWDw}
vllllllllV[366, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

60.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDR}
{WDWDKDk0}
{DWDWDWDR}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWGW}
vllllllllV

602.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDKDW}
{RDWDWDwd}
{GWDWDkDW}
{Q)WDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV[Detroit Free Press, 876]

605.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{WDWDWDWd}
{DWDWDWGW}
{WDWDWDQD}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDwd}
{DpDwDwDW}
{kDWDWDWD}
{DWDWDnIW}
vllllllllV[St. John’s Globe, 890]

606.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{WDWDWDWd}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDpD}
{DWDWhWIW}
{kDWDWDwd}
{DRDwDwDW}
{wDWDWDWD}
{DRDWDwDW}
vllllllllV

603.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{WDQDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDwd}
{DNDkDwIW}
{WDN0WDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV[4, Schachminiaturen, 902]

604.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{WDWDWDWg}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WDRDRDwd}
{DWDkDwDW}
{WDWHWDWD}
{DWDKDWDW}
vllllllllV
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607.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{WhWDWDWd}
{0WIWDWDW}
{pDWDWDwD}
{iWDWdWDW}
{wDQDWDwd}
{DWDwDwDW}
{wDWDWDWD}
{DWDWDwDW}
vllllllllV

608.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{WdWDWDWd}
{dWDNDWDW}
{wDWDWDwD}
{dBDWdRDW}
{wDWiWDwd}
{DWDwDwDW}
{wDW)WDWD}
{DWDKDwDW}
vllllllllV

6.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dWDWDWDW}
{wDWDWDwD}
{dWDWdpDW}
{wDWdpiwD}
{DWDwDwDw}
{bDwDWDRI}
{!WDWDWdw}
vllllllllV[Zlata Praha, 888-0-06]

62.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dWDWDWDW}
{wDWDW!wD}
{dKDk4wDW}
{wDWdwdwD}
{DWDwDwDw}
{wDwDWDPD}
{DWHNDWdw}
vllllllllV

609.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{WdWDWDWd}
{dWDWDWDW}
{wDWDWDwD}
{dWDWdWDW}
{w!WdW0wd}
{DWDwDwDW}
{NDkDPDWD}
{DWDWIwDW}
vllllllllV[42, Schachminiaturen, 902]

60.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{bdWDWDWd}
{dWDWDWDW}
{wDWDWDwD}
{dQDWdWDW}
{wDWdWdwI}
{DWDwDwDp}
{WDwDWDWD}
{DWDWDRhk}
vllllllllV

63.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dWDWDWDW}
{wDWDWDwD}
{dWHkHQDK}
{wDWdwdwD}
{DWDwDwDw}
{wDw0WDWD}
{DWDBDWdw}
vllllllllV[3270, Deutsche Schachzeitung,

April 874] [!*]

64.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dWDWDWDw}
{wDWdwDwD}
{dWDW0WDK}
{wDWdWdwD}
{DWDwDkDw}
{wDw$RDWG}
{DWDWDWdb}
vllllllllV[*]

67.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdRDWDWd}
{dWDKDWiw}
{wDWdwDwD}
{0WDwdWDW}
{wDW)WdWD}
{DWDWDwDw}
{wDWDWDpD}
{DQDWDWdw}
vllllllllV[Checkmate,

December 90]

68.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdRDWDWd}
{dWDWDWdw}
{wDWiw0wD}
{dWDBdWDW}
{wDWIWdWD}
{DWDWDNDw}
{wDWGWDwD}
{DWDWDWdw}
vllllllllV[388, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

65.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dWDWDWDp}
{wDW0kDwI}
{dWDNDWDW}
{wDWdBdwD}
{DWDwDwDw}
{wDwdWDQD}
{DWDWDWdw}
vllllllllV

66.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dWDWDWDw}
{wDWdpDwD}
{dW!piWHW}
{wDWdWdKD}
{DWDPDwDw}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWdw}
vllllllllV
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69.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dWDWHWdw}
{wDWdwdwD}
{!BiWdWDW}
{wDWDWdPD}
{DW0WDWDw}
{wDKDWDwD}
{DWDWDWdw}
vllllllllV[296, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

620.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dW0WDWdw}
{wDWdpdwD}
{DWdWHkDW}
{wDK)WdW!}
{DWdWDWDw}
{wDWDWDwD}
{DWDWDWdw}
vllllllllV[295, Schachminiaturen,

 Neue Folge, 903]

623.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{kgWDWDWd}
{dWdWDWdw}
{PGNdwdwD}
{IWDWDwDW}
{wHwDWdWD}
{DWdWDWDw}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV[29, Schachminiaturen, 902]

624.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dWiWDWdw}
{WDWdwdwD}
{DWDWDwDW}
{w)PDWIWD}
{DWdRDWDw}
{wDQDPDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

62.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dWdWDWdw}
{wDPdwdwD}
{DWdWDwDW}
{wDWDWdWD}
{DWdWhWDk}
{wDWDBDNd}
{DWDWDWIN}
vllllllllV

622.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDKDWd}
{dWdWDWdw}
{w0WdwdwD}
{DpdWDwDW}
{w)kDWdWD}
{DWdW!BDw}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

625.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dWdWDWIw}
{W!WdwdBD}
{DWDkDwDp}
{wDWDWDWD}
{DWdWDWDP}
{wDW)WDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

626.  W. A. ShinkmancuuuuuuuuC
{wdWDWDWd}
{dWdWDWDw}
{WDWdwdWD}
{DWDP0NDw}
{wDNDWiWD}
{DWdWDWDW}
{wDWDQDWD}
{DKDWDWDw}
vllllllllV

629.  G. J. SlatercuuuuuuuuC
{WDWDWDWd}
{dWdWdWDw}
{WDWdpdWD}
{DPiWHWDQ}
{wDWDwdWD}
{DWHWDWDW}
{wDWDWDWD}
{DWIWDWDw}
vllllllllV[Knowledge 903,

2-3 hon. mention ex æq.]

630.  J. SmutnýcuuuuuuuuC
{WDWDWDWd}
{dWdQdWDR}
{WDWdwdWD}
{DWiW0WDW}
{wDWDwdWD}
{DW)W0WDW}
{wDWDWDWD}
{DWDWIWDw}
vllllllllV

627.  G. J. SlatercuuuuuuuuC
{wdQDWDWd}
{dWdWDWDw}
{WDWdwdWD}
{DWDW0WDw}
{wDWDkdWD}
{DWdWGWDW}
{wDWIWDPD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

628.  G. J. SlatercuuuuuuuuC
{N!WDWDWd}
{dWdW0WDw}
{WIWdkdWD}
{DWDWdWDw}
{wDWDwdW$}
{DWdWDWDW}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV
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63.  J. SmutnýcuuuuuuuuC
{WDWDWDWd}
{dWIWdWDQ}
{WDpdkdWD}
{DWdWdWDW}
{wDWDwdWD}
{DPDWdWDW}
{wDWDWDND}
{DWDWDNDw}
vllllllllV

632.  L. SolyomcuuuuuuuuC
{kDWDWDWd}
{dWDWdWDW}
{K0wHwdqD}
{DWdWdWDW}
{wDWDwdWD}
{$WDWdWDW}
{wDWDWDWG}
{DWDWDWDw}
vllllllllV[*]

635.  Rev. A. B. SkipworthcuuuuuuuuC
{wDWGWDWd}
{DWDWdWDW}
{WdwDwdwd}
{DWdwdwDW}
{wDW0R0WD}
{DKDkdWDW}
{wDWDRDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV86

636.  R. SteinwegcuuuuuuuuC
{wDWDWDWd}
{DWDWdWDW}
{WdQDwdNd}
{DWdwGwDW}
{wDKdWdkD}
{DWDwdWDW}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV[*]

633.  F. SorkocuuuuuuuuC
{wDWDWDWd}
{dWDWdWDW}
{Wdw!wdw0}
{DWdpdkDW}
{wGWDwdWD}
{DWDWdKDW}
{wDWDPDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

634.  J. StentcuuuuuuuuC
{wDWDWDWd}
{HWDKdWDW}
{WiwDwdwd}
{DBdwdwDW}
{wDWDwdWD}
{DW)WdWDW}
{wDWDWDWD}
{$WDWDWDw}
vllllllllV[Hackney Mercury, 893

3rd prize]

637.  F. W. StorckcuuuuuuuuC
{wDWDWDWd}
{DWDNdWDW}
{WdWDwdWd}
{DWdwDwDK}
{wDWdWiwD}
{DWDBdWDR}
{wDW)WDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

638.  C. F. StubbscuuuuuuuuC
{wDWDWDWd}
{DWiWdWDW}
{WdWDwdWd}
{DBdwDwDW}
{wHWdWdwD}
{!WIWdWDW}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

64.  C. F. StubbscuuuuuuuuC
{kDWhwDWd}
{DWdbDWDW}
{NIWDwdWd}
{DWdwDwDW}
{WdWdWdwD}
{DWDWdWDW}
{wDWDW!WD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

642.  C. F. StubbscuuuuuuuuC
{wDWdwDWd}
{DWdwDWDn}
{WDWDwdWd}
{DWdwDRDW}
{kdWdWdwD}
{DWIWdWDW}
{wDWDWDWD}
{DWGWDWDw}
vllllllllV[*]

639.  C. F. StubbscuuuuuuuuC
{wDWDWDWd}
{DWiWdWDW}
{WdNDwdWd}
{DWdw)wDK}
{wDWdWdwD}
{1PDBdWDW}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

640.  C. F. StubbscuuuuuuuuC
{wDWDWDWd}
{$WdWIWDW}
{WdWDwdWd}
{DBdwDwDW}
{NiNdWdwD}
{DPDWdWDW}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV
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643.  C. F. StubbscuuuuuuuuC
{wDWdw!Wd}
{DWdwDWDw}
{WDWDwdWd}
{DWdwHWDW}
{wdWdWdPD}
{DWHWiWDW}
{wDWDWDWD}
{IWDWDWDw}
vllllllllV

644.  G. SzabócuuuuuuuuC
{wDWdwDNd}
{DWdwDWDw}
{WDWDpdWd}
{DpdwGWDW}
{wIWdkdWD}
{DWDWdWDW}
{wDWDWDW!}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

647.  F. M. TeedcuuuuuuuuC
{wDWdwDWd}
{DNDkDNDw}
{WDWDwdQd}
{DwdPDWDW}
{wDWdWdWD}
{dKDwdWDW}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV[Deutsche Schachzeitung,

889]

648.  F. M. TeedcuuuuuuuuC
{wDWdwDWd}
{DWDwDWDw}
{WDWIwdWd}
{DwdWDWDW}
{wDWdNdWD}
{dWDwiPDW}
{w)WDWDWD}
{DWDQDWDw}
vllllllllV

645.  A. von SzászycuuuuuuuuC
{wDWdwDWd}
{DWHw$WDw}
{WDWHwdWd}
{DwdwDWDW}
{wDWdwdWD}
{DWDkdWDW}
{wDWDWDWD}
{DWDKDWDw}
vllllllllV[Romanleser, 900 ?]

646.  F. M. TeedcuuuuuuuuC
{wDWdwDWd}
{DWDwDW$w}
{WDWDkdWd}
{DwdwDWDW}
{wDWdKdWD}
{0WDwdWDW}
{wDWDWDWD}
{DWDWDRDw}
vllllllllV[Dubuque Chess Journal,

January 89]

649.  F. M. TeedcuuuuuuuuC
{wDWdwDWd}
{DW!wDWDw}
{WDWDNdWd}
{DwdkDPDW}
{wDWdWdWD}
{dWIwdWDW}
{wDWDWDPD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

650.  F. M. TeedcuuuuuuuuC
{wDWdwDWd}
{DWDwDWDw}
{WDWDWdWd}
{DwdwDWDW}
{wDWiWdWD}
{dWDwdWDW}
{w0WHQDWD}
{DKDNDWDw}
vllllllllV

653.  F. M. TeedcuuuuuuuuC
{QDWdwDWd}
{DWDwDKdw}
{WDW)WDWd}
{DwDBDWDW}
{WDWiWdWD}
{dPDwdWDW}
{wdWDWDWD}
{DWDNDWDw}
vllllllllV[*]

654.  N. S. TerentchenkocuuuuuuuuC
{WhWdwDWd}
{DPDwDWdw}
{WDWDkDWd}
{DwGWDWDW}
{WDWdWdWD}
{dWDwdWDW}
{KdBDWDWD}
{DWDWDWDQ}
vllllllllV

65.  F. M. TeedcuuuuuuuuC
{wDWdwDWd}
{DWDwDWDw}
{WDWDWGKd}
{Dw)kDWDW}
{RDWdRdWD}
{dWDwdWDW}
{wdWDBDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

652.  F. M. TeedcuuuuuuuuC
{RDNiwDWd}
{DWDwDW0w}
{WIWDPDWd}
{DwDwDWDW}
{WDWdWdWD}
{dWDpdWDW}
{wdWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV
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655.  F. ThompsoncuuuuuuuuC
{WdWdwDWd}
{!KDwDkdw}
{WDNDw)Wd}
{DwDWDPDW}
{WDWdWdWD}
{dWDwdWDW}
{WdWDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV

656.  F. ThompsoncuuuuuuuuC
{WdWdwDWd}
{DWDwDNdw}
{WDWDwDWd}
{DwDWDkDW}
{WDWdW)WD}
{dWDwdPDW}
{WdWDWDWD}
{DWDW!WIW}
vllllllllV

659.  J. TolosacuuuuuuuuC
{WDWdRDWd}
{DWdpDWdw}
{WDWIwdWd}
{DwDWDwDW}
{wDWdWDWD}
{DwDkdPDW}
{W!WDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV908

[*]

660.  J. F. TraceycuuuuuuuuC
{WDWdWDWH}
{DWdwDWdw}
{WDWDwdWd}
{DwiWIwDW}
{wDWHWDWD}
{DRDpdWDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV

657.  W. H. ThompsoncuuuuuuuuC
{WIWdwGWd}
{DWDwDWdw}
{WDNDwiWd}
{DwDWDwDW}
{WDWdWDWD}
{dWDwdWDW}
{WdQDW)WD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV908

Original

658.  R. G. ThompsoncuuuuuuuuC
{WDWdwDWd}
{DW0wDWdw}
{WDKDwdWd}
{DpDWDwDW}
{kDWdWDWD}
{)pDwdWDW}
{WdWDWDWD}
{DWDWDWDQ}
vllllllllV

66.  J. F. TraceycuuuuuuuuC
{WDWdWDWD}
{DWdKDWdw}
{WDpDwdWd}
{DwdkDwDW}
{wDWDWDWD}
{DNDN)WDW}
{W)WDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV

662.  P. K. TraxlercuuuuuuuuC
{WDWdWDWI}
{Dw$WDWdw}
{WDwDwdkd}
{!wdwDw)W}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV907

665.  A. UrsiccuuuuuuuuC
{WDWGwdWD}
{DWdWDWdw}
{WDwDwDWd}
{)pdwDwDw}
{wiPDWDWD}
{DWDWDQDw}
{KDWDWDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV[34, Deutsche Schachzeitung,

 907]

666.  Dr. VallejocuuuuuuuuC
{WDWDwdWD}
{DWdWDNdw}
{WDw!wDWd}
{DwdwDwDw}
{whWDkHnD}
{DWDWDWDw}
{WDWDKDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

663.  P. K. TraxlercuuuuuuuuC
{WDWdnDW!}
{DWdWDWdw}
{WDwDw$wd}
{DwdwDwDn}
{wDWIWDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDWD}
{iWDWDWDW}
vllllllllV

664.  H. UlbingcuuuuuuuuC
{WDWdwiWD}
{DWdWDWdw}
{WDwDwDBd}
{DwdwDwDw}
{wDKDNDND}
{DWDWDWDP}
{WDWDWDWD}
{dWDWDWDQ}
vllllllllV
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667.  J. Van DykcuuuuuuuuC
{WDWDwGWD}
{DWdWDBdw}
{WDwDRIWd}
{DkdwDwDw}
{wdWDwDwD}
{DWDPDWDw}
{WDW)WDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

668.  J. T. VancecuuuuuuuuC
{WDWDwDWi}
{DWdWDKgw}
{WDwDWDWd}
{DwdwDwDw}
{wdWDwDwG}
{DWDWDWDN}
{WDWDWDWD}
{dRDWDWDW}
vllllllllV

67.  L. VetešníkcuuuuuuuuC
{WDWDWDWd}
{DWDpDWdw}
{KDwDwDwD}
{DWipdwdw}
{wdW0W!wD}
{DWDWDWDW}
{WDWDPDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

672.  VotrubacuuuuuuuuC
{WDWHWDWd}
{DWDwDpdw}
{WDwDw0wD}
{DWdwdkdw}
{wdWdWDwD}
{DWDWIWDW}
{WDWDWDQD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

669.  VasquezcuuuuuuuuC
{WDWDwDRd}
{DWdWDWdp}
{WDwDNDpd}
{DBdwDwDk}
{wdWDwDwD}
{DWDWDWDK}
{WDWDWDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV[*]

670.  VasquezcuuuuuuuuC
{WDWDKDWd}
{DW)WDWdw}
{WDwDkDwH}
{DWdw0w0w}
{wdWDPDwD}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

673.  J. C. J. WainwrightcuuuuuuuuC
{WDWDWDWd}
{DWDKDwdB}
{WDwDwdwD}
{DW0kdwdw}
{wdWdWDwD}
{DWDWDWDW}
{WDWDWDWD}
{!WDWDWDn}
vllllllllV

674.  J. C. J. WainwrightcuuuuuuuuC
{WDWDWDWd}
{DWDQDPdW}
{WDwDwdwD}
{DWdwdwdP}
{wdWdkDw0}
{DWDWDWDP}
{WDWDWDWD}
{DKDWDWDw}
vllllllllV

677.  Baron WardenercuuuuuuuuC
{WDWDWDWd}
{DWDWDWdW}
{WDwDwDwD}
{DWDwDwdW}
{wDWdwhKD}
{DWDWDPDW}
{WdWDW$Pi}
{!WDWDWDw}
vllllllllV[Bohemia, 908]

678.  H. von WalthoffencuuuuuuuuC
{WDwDWDWI}
{dWDWDWdw}
{wdWdNDWD}
{DWDWDwDW}
{WDWdk)WD}
{dWDWdwDW}
{wDWDW)WD}
{DW!WHWDW}
vllllllllV[Wiener Schachzeitung,

February 898]

675.  C. A. WalbrodtcuuuuuuuuC
{WDWIWDWd}
{DWDWDWdW}
{WDwDwdwD}
{DWdwHwdW}
{wHWiwDwd}
{DWDWDWDW}
{WhWDWDWD}
{DBDW!WDw}
vllllllllV

676.  Baron WardenercuuuuuuuuC
{WDWDWDWd}
{DWDWDWdW}
{WDwDp)wD}
{DWIwDwdW}
{wDWdkDw)}
{DWDWDW!W}
{WdWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV[Wiener Schachzeitung,

December 900]
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679.  C. H. WaterburycuuuuuuuuC
{WDWDNDWD}
{IWDWDWdW}
{WDwDWDND}
{DWDwDwdW}
{wDWdpDWD}
{DWDkDW0W}
{W!WDWDwd}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

680.  A. WaterhousecuuuuuuuuC
{WDwDWDWD}
{DWDWDWdW}
{WDwdW0WD}
{dw0NdwdW}
{BDWdwDWD}
{DWDkdWDW}
{W!wDWDWD}
{DWDWDWdK}
vllllllllV

683.  N. WesincuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWdW}
{QDwdWDWD}
{DWDkDwdW}
{wDWdwDWH}
{DWDW0WDW}
{WDPDNDWd}
{DWDWDWIw}
vllllllllV

684.  N. WesincuuuuuuuuC
{WDWDKDWD}
{DWDWDWdW}
{WDwdWDW!}
{DkDwDwdW}
{wDWdwDWD}
{DWDN)WDW}
{WDW)WDWd}
{DWHWDWDw}
vllllllllV[*]

68.  N. WesincuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDKdW}
{WDwiWDWD}
{DWDNDwdW}
{wDWdwDWD}
{DWDPDW)W}
{WDWDWDQd}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

682.  N. WesincuuuuuuuuC
{WDWDWDKD}
{DWDWDWdW}
{W$wdWDND}
{DWDwDwdW}
{wGBdkDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDPDWd}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

685.  N. WesincuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWIWdW}
{WDwdWDWD}
{DwDw0wdW}
{wDWdwDWD}
{DWDBiWDW}
{WDWDW$W)}
{DWDWDW!w}
vllllllllV

686.  E. E. WestburycuuuuuuuuC
{WDnDWDWD}
{DRHWDWdW}
{WDwdWDWD}
{iwDwdwdW}
{wDWdwDWD}
{GWDKdWDW}
{pDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

689.  C. W., of SunburycuuuuuuuuC
{WDwInDBD}
{DkDWDWdW}
{WDNdWdWD}
{dNdWdwdW}
{WDWdwDWD}
{DWDwdWDW}
{WDwDWDWD}
{DWDWDWdW}
vllllllllV[†]

690.  C. W., of SunburycuuuuuuuuC
{KDwDwDWD}
{DwDWDWdk}
{WDWdW0WG}
{dWdWdw)W}
{WDWdwDW)}
{DWDwdWDW}
{WDwDWDWD}
{DWDWDWdQ}
vllllllllV

687.  C. H. WheelercuuuuuuuuC
{WDwDWDWD}
{!WDWDWdW}
{WDwdWiWD}
{dwDwdwdW}
{wDWdwDWI}
{DWDWdWDW}
{BDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllVA st prize winner

688.  C. H. WheelercuuuuuuuuC
{WDwDWDWD}
{DWDWDWdW}
{WDwdWdWD}
{0wDwdwdW}
{KDWdwDWD}
{!WDWdWDW}
{WDkDWDPD}
{DWDWDWhR}
vllllllllV
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69.  C. W., of SunburycuuuuuuuuC
{WDwDwDWD}
{DKDWDWdw}
{WDpdW!WD}
{dWiNdwDW}
{WDPdwDWD}
{)WDwdWDW}
{WDwDWDWD}
{DWDWDWdW}
vllllllllV

692.  C. WiehecuuuuuuuuC
{WDwDwDWD}
{DWDWDWdw}
{WDwdWDWD}
{dWdWdwDW}
{WDRdwDWD}
{DWDw0WDP}
{QDw0WDWD}
{DWDWiWIW}
vllllllllV

695.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDwDKDWD}
{dWDWDWdw}
{WDw0kDWD}
{DWdWdwDW}
{WHWdw!WD}
{DWDWdWDW}
{WDwdWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV897

696.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDwDWDWD}
{dWDWDWdw}
{kDwdwDWD}
{DW!WIwDW}
{WDWdwDWD}
{HWDWdWDW}
{WDPdWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV902

693.  F. G. WieckcuuuuuuuuC
{WDwDwDWD}
{0RDWDWdw}
{WDwdWDWD}
{iWdWdwDW}
{WDPdwDWD}
{DKDBdWDW}
{WDwdWDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

694.  F. G. WieckcuuuuuuuuC
{WDwDwDWD}
{dWDWDWdw}
{WDp0WDWD}
{IWiBdwDQ}
{WDWdwDWD}
{DWDWdWDW}
{WDwdPDWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV

697.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDwDWDWD}
{dW!WDWdw}
{k0wdwDWD}
{DWDWDwDW}
{WDPdwDWD}
{DWDWdWDW}
{WDWdWDWD}
{IWDWdWDW}
vllllllllV897

698.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDwDWDWD}
{dQDWDWdw}
{wdKdwDWD}
{DWDWDwDW}
{WDWdwDWD}
{0WDWdWDW}
{kDWdWDWD}
{GWDWdWDW}
vllllllllV908

70.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWHW}
{WDwDRDWD}
{DWdWDWDW}
{WDWdWGWD}
{DKDkDWDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV893

702.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDkDWDWI}
{DWDWDWDR}
{WDw)WDWD}
{DWdWDWDW}
{WDNdWDWD}
{DWDwDWDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV905

699.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDwDWDWD}
{dWDKDWdw}
{wdWdwDWD}
{DWDWDwDN}
{WDWdwDWD}
{dWDWdkDW}
{wDW!WHWD}
{DWDWdWDW}
vllllllllV903

700.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WDpDWDWD}
{DWdWDWDW}
{WDWiWDWD}
{DWHWDWDW}
{WDKDQDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV893
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703.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDwIWDWD}
{DW!WDWDW}
{WDwDWDWD}
{DWHkHWDW}
{WDWdWDPD}
{DWDwDWDW}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV903

704.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDwDWDWD}
{DWDWDWDW}
{W0wDWDWD}
{DWDQDWDW}
{WiWdWDKD}
{HWDwDWDW}
{WHWDWDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV90

707.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WdwDWDWD}
{DWdWDWIW}
{WdWdWDWD}
{DwDwDwDW}
{WdWDkHBH}
{DWDWDRDW}
vllllllllV898

708.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WdwDWDWD}
{DpdWDWDW}
{pdWdWIWD}
{HkDwDwDW}
{WdWDwDWD}
{!WDWDWDW}
vllllllllV898

705.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WGWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WdwDWDWD}
{DW0WDWDW}
{WdWdWDWD}
{DWDwDkDB}
{WDWIWDRD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV894

706.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{QdwDWDWD}
{DWdWDWDW}
{WdWdWDWD}
{DpDwDwDW}
{BiWDWDKD}
{DWDWDWDR}
vllllllllV900

709.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WdwDWDWD}
{DwdW0W0k}
{wdWdBDWD}
{DwDwDwDW}
{WdWDwDWD}
{IWDWDW!W}
vllllllllV899

70.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WdwDWDKD}
{DwdR0Wdw}
{wdWdWDWD}
{Dwiw)wDW}
{QdWDwDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV903

73.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DKDWDWDW}
{wDw)WDWD}
{DwdWdWdW}
{WdWdWDWD}
{ipdwDwDW}
{WdwDRDW!}
{DWdWDWDW}
vllllllllV903

74.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{wDNDWDWD}
{DwdWdWdW}
{WdWdWDKD}
{dwiP)wDW}
{QdwDWDWD}
{DWdWDWDW}
vllllllllV907

7.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{HRDWGWDW}
{pdwDWDWD}
{DwdWdWdw}
{kdWdKDWD}
{DwdwDwDW}
{WdWDwDWD}
{DWDWDWDW}
vllllllllV904

72.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{w$wDWDWD}
{DwdWdWdK}
{QdW0WDWD}
{DwdwDwDW}
{WdpDwDWD}
{DWiWDWDW}
vllllllllV905
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75.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDR}
{wDWDWDWD}
{DwdWdWdW}
{WdWIWDWH}
{dwdWDwDk}
{WdwDWDW)}
{DWdWDWDB}
vllllllllV906

76.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDNDWDW}
{wDWDWDWD}
{DBdP$WdW}
{WdWiWDWD}
{dwdWDwDK}
{WdwGWDWD}
{DWdWDWDW}
vllllllllV890

[see no. 736]

79.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{wDWDWhWD}
{DWdwDWdW}
{WDWiWHWD}
{)QdWDwDK}
{WDwHWDWD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV899

720.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{wDWDWdWD}
{DWIwDQ)W}
{WDWdWDWD}
{DWdWDPDR}
{WDwDPDkD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV90

77.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDW)W}
{wDWDWDWD}
{DWdWDWdW}
{WdWdNDWD}
{dpdWIwDW}
{W$wDWDQD}
{iWdWDWDW}
vllllllllV904

78.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDNDWDW}
{wDWDPDWD}
{DWdkDWdW}
{B!WdWDWD}
{dwdWDwDK}
{WDwDWDWD}
{dWhWDWDW}
vllllllllV902

72.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWI}
{DQDWDWDW}
{wDWiWdWD}
{DWDpDWDW}
{WDWHWDWD}
{DWdWDWDW}
{W)wDW)wD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV898

722.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{KDWDWDWD}
{DQDWDWHW}
{wDWiWdWD}
{DWDwDWDP}
{WDWDWDWD}
{DWHWDWDW}
{WDPDWDwD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV894

725.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDQD}
{DNDWDWDW}
{wDWdwiWD}
{DWGwDWDW}
{WDWdWDWD}
{DWDWDW0W}
{WDKDWDPD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV894

726.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDQDWDWD}
{DWDWGWDW}
{wDWdwdWD}
{DWDkDWDW}
{WDWdW)WD}
{IWDWDWdW}
{WDWDPDW)}
{dWdWDWDW}
vllllllllV894

723.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDW!WDWI}
{DWDWDWDW}
{wDWdkdWD}
{DWDwDWDW}
{W)WDWDWD}
{DWDWDW)W}
{WDWDWDwD}
{dBdWDWDW}
vllllllllV908

724.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDKDW}
{wDWdwdWD}
{DWDwHWDW}
{WDWiNGWD}
{DPDWDBDW}
{WDWDWDwD}
{dWdWDWDW}
vllllllllV893
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727.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDKDW}
{wDWdwdWD}
{!WDwDWDW}
{WGWdWiWD}
{DPDWDWdW}
{WDWDWHW)}
{dWdWDWDW}
vllllllllV894

728.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{wDPdPdWD}
{DWDwDWDW}
{WDWdkdWI}
{DWDWHW!W}
{WDWDWDWD}
{dRdWDWDW}
vllllllllV907

73.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{wDWDWDWD}
{DWDWDWDQ}
{wDWiWdWD}
{DPDwDWDW}
{W)WdKdW0}
{DWDwDWdW}
{wDWDWDW)}
{DWdWdWDW}
vllllllllV903

732.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{wDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{wDWdWdW!}
{DWDNDkDW}
{BIWdWdWd}
{DWDwDWdW}
{wDW)WDWD}
{DWdWdWDW}
vllllllllV904

729.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{wDKdWdWD}
{DWDwDWDW}
{WDWdwdWD}
{DWHpDW0W}
{RDWDWDWD}
{dWdWiWHW}
vllllllllV903

730.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{kDWDWDWD}
{)WDWDWDQ}
{wDWdWdWD}
{DWDwDWDW}
{WDWdwdWD}
{DWDwDWdW}
{pDWDWDW0}
{IWdWdWDR}
vllllllllV[Christmas Greeting, 904]

733.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{wDWDWDWI}
{DWDWDWDW}
{wDWdWdWD}
{DWDWDwDW}
{W!R0WdWd}
{DWDkDWdW}
{wDWDR)WD}
{DWdWdWDW}
vllllllllV907

734.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{wDWDWDWD}
{DWDWDRDW}
{wDWdWdWD}
{DWDKDwDW}
{WDWDWdWd}
{DWDNHWdW}
{wDW0kDWD}
{DBdWdWDW}
vllllllllV894

737.  E. J. Winter-WoodcuuuuuuuuC
{QDWDWDWD}
{DWDWDWdR}
{WDWiWIWD}
{DpDWDwDW}
{WDWdWdWd}
{DPDWDWdW}
{wDWDwDWD}
{DWdWdWDW}
vllllllllV

738.  E. J. Winter-WoodcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDW!W}
{WDWiWDWD}
{DwDWDwDW}
{WDPdWdWd}
{DWDWGPdW}
{wDKDwDWD}
{DWdWdWDW}
vllllllllV

735.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{wDWDWDWD}
{DWDkDW0W}
{KDWGWdPD}
{DWDWDwDW}
{WDWDWdPd}
{!WDWDWdW}
{wDWdwDWD}
{DWdWdWDW}
vllllllllV889

736.  P. H. WilliamscuuuuuuuuC
{wDWDWDWD}
{DWDNDWdW}
{WDWDWdWD}
{DBDP$wDW}
{WDWiWdWd}
{DWDWDWdK}
{wDWGwDWD}
{DWdWdWDW}
vllllllllV892

[see no. 76]
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739.  E. J. Winter-WoodcuuuuuuuuC
{WDBDWDWD}
{DQDWDW0W}
{WDWiWDPD}
{DwDWDwDW}
{WDWdWdWI}
{DWDWDWdW}
{wDWDNDWD}
{DWdWdWDW}
vllllllllV

740.  W. J. WoodcuuuuuuuuC
{WDWDQDWD}
{DWDWDWdW}
{WDWdWDWD}
{DNDWDwDW}
{WDWdWdWD}
{DWDkDWdW}
{wDW)WDWD}
{DWIWdWDW}
vllllllllV

743.  W. J. WoodcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWHKdW}
{WDWdWDWD}
{DWDwDQDW}
{WDWiBdWD}
{DWDpDWdW}
{WDWDW)WD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

744.  E. WoodwardcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDW0WdW}
{WDWdWDWD}
{DWDkDWDW}
{KDWDWdWG}
{DWDwDWdW}
{W!WDWDWD}
{dW$WDWDW}
vllllllllV

74.  W. J. WoodcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWdR}
{WDWdWDWD}
{HWDpDwDW}
{nDWdWdWD}
{DWDwDWdW}
{PDKDWDWD}
{iWDWdWDW}
vllllllllV

742.  W. J. WoodcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWDWdW}
{WDWdBDWD}
{DWGwDPDW}
{RDWdWdWD}
{DWDkDWdW}
{WDWDWDW)}
{dWDWIWDW}
vllllllllV

745.  E. WoodwardcuuuuuuuuC
{WDWDWDWD}
{DWDWdWdW}
{WDWdWDpi}
{DWDKDWDW}
{WDWDWdWD}
{DWDwDWdW}
{RDWDQDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

746.  R. J. WrightcuuuuuuuuC
{WDWDnDKD}
{!WDWdWdW}
{WDWdWDwd}
{DWDWiWDW}
{WGWHWdWD}
{DWDwDWHW}
{WDWDWDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

749.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWIwiWD}
{DWDwdWdW}
{WDWDWDwd}
{DWDNdW$W}
{wDWDWdWD}
{DWDwDWDW}
{WDWDWDBD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

750.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDwdQD}
{DWDwdWdW}
{WIWDWDNd}
{DWDWdWDW}
{wDWDWGWD}
{DWDwDWDW}
{WDWDWDkD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

747.  S. WullfcuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{DWDpdWdW}
{WDWIWDwd}
{!WDWdNDP}
{WDWDWiWD}
{DWDwDWDW}
{WDWDPDWD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

748.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDwDWD}
{DWDwdWdW}
{WDWDWDwd}
{DWDWdWDW}
{kDWDWdWD}
{HWDwDWDW}
{WIWDWDRD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV
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75.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDwdWD}
{!WDwdNdW}
{WDWDWDkd}
{DWDWGWDW}
{wDWDWDWD}
{DWDKDWDW}
{WDWDWDwD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

752.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDwdWD}
{DWDw0WdW}
{WDWDRDwI}
{DWDkDWDB}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWDW}
{WDWDQDwD}
{dWDWDWDW}
vllllllllV

755.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdWD}
{DWDpdWdK}
{WDnGWiwD}
{DWDQDwDW}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWdW}
{WDWDWDwD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV

756.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWGWdWD}
{DWDwdWdW}
{WDWDWdwD}
{DWIWDwDW}
{wDWDWDWD}
{DWDWDQdp}
{WDWDWDPD}
{DWDWDWiw}
vllllllllV

753.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDwdWD}
{DWDwdWdW}
{WDWDWDwD}
{DWDwDWDW}
{nDWDWDWD}
{DWDKDW0W}
{WDW!WDwD}
{dWDWDWGk}
vllllllllV

754.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDQdWD}
{DWDwdWdW}
{WDWDWDwD}
{DWDwDkDW}
{wDWDWDND}
{DWDWDWdW}
{WDWGPDwD}
{IWDWDWDw}
vllllllllV

757.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdWD}
{DpHwdWdW}
{WDkDWdwD}
{DNDWDwDQ}
{wDWDWDWD}
{DWDWDWdw}
{WDWDWDKD}
{DWDWDWdw}
vllllllllV

758.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdWD}
{DwDwdWdW}
{WDwDWHbi}
{DWDW$wDW}
{wDWHWDWD}
{DWDWDWdw}
{WDWDWDWI}
{DWDW!Wdw}
vllllllllV[3, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903]

76.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdWD}
{DwDwdWdW}
{WDwDWDwd}
{DWiNDwDW}
{wDwDWIWD}
{dW)WDWdw}
{WDPDWDWD}
{DWDWDwdQ}
vllllllllV

762.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdWD}
{DwDwdWdW}
{WDwDWDwd}
{DWdWDbDW}
{wDwDWDWD}
{dWDWDWdk}
{WDWDRDWD}
{DWDW!nIW}
vllllllllV

759.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdQD}
{DwDwdWdW}
{WDwDWDwd}
{DWDWDwDW}
{pDWIWDWD}
{0WDWDWdw}
{BiWDWDWD}
{DWDWDWdw}
vllllllllV[see no. 67]

760.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdWD}
{!wDwdWdW}
{WDwDWDwd}
{DKDWDwDW}
{wDWDWDWD}
{dWHWDWdw}
{W)WDPDWD}
{DWDWDkdw}
vllllllllV
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763.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WIWDWdWD}
{DwDBdWdW}
{WDwDWDwd}
{0WdW0QDW}
{NDkDWDWD}
{dWDWDWdw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDwDW}
vllllllllV[32, Schachminiaturen,

Neue Folge, 903] [*]

764.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdk4}
{Dw0WdWdN}
{QDwDW)wd}
{dWdWdWDW}
{WDKDWDWD}
{dWDWDWdw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDwDW}
vllllllllV[St. John’s Globe, 898]

767.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdKd}
{DwdWdW0W}
{WDwDWgwi}
{dWDWdW0P}
{WDWDWDWD}
{dWDwDWdw}
{WDWDWDWD}
{DW!WDwDW}
vllllllllV

768.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdWd}
{DwdWdWdW}
{WDwDWdRd}
{dWDWdKdW}
{WDWDWHWD}
{dWDPDWdp}
{WDWDWDWD}
{DWDWDwGk}
vllllllllV[308, Schachminiaturen, 902]

765.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdwd}
{DwdWdWdW}
{WDwDWDwi}
{dWdWdW$p}
{WDWDWDWH}
{dWDWDKdw}
{WDWDWDPD}
{DWGWDwDW}
vllllllllV

766.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdwd}
{IwdWdQdW}
{WDwDWDwd}
{dWGWiWDw}
{WDWDWDWD}
{dWDpDWdb}
{WDWHWDWD}
{DWDWDwDW}
vllllllllV

769.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdWd}
{DwdWdWdW}
{WDwDWdWd}
{dWDNHWdW}
{WGWiWDWI}
{dWDp$Wdw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV

770.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdWG}
{DwdWdWdW}
{WDwDWdWd}
{dWDWDNdW}
{WDW$WDWD}
{dkDwDWdw}
{WDp)WDWD}
{DWIWDwDw}
vllllllllV

773.  F. W. WynnecuuuuuuuuC
{WDWDWdWD}
{DwdWDKdp}
{WDwDWdWd}
{dWDwDWDk}
{RDWdWDND}
{dWDwDWdw}
{WDwDWDPD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV905

774.  F. W. WynnecuuuuuuuuC
{WDWDRGWh}
{DKdWDWdw}
{WDwDWdWd}
{dWDkDWDw}
{WDWdWDWD}
{dWDwDWdw}
{WDPDNDWD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV903

77.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDW!WdWD}
{DwdNGWdW}
{WDwDWdWd}
{dWDkDWdW}
{WDWHWDWD}
{dw)wDWdw}
{WDwDWDWD}
{IWDWDwDw}
vllllllllV[*]

772.  O. WurzburgcuuuuuuuuC
{WDWDWdWD}
{DwdWDW0W}
{WDwIWdWd}
{dWDpDWHW}
{WDWiPDWD}
{dQDwDWdw}
{WDwDWDWD}
{DWDWDwDw}
vllllllllV
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775.  F. W. WynnecuuuuuuuuC
{WDWDWDWd}
{DWdWDWdw}
{WIwDWdWd}
{dWDwDW0w}
{WDWdWDWD}
{dWDwiN)w}
{WDWDWDWD}
{DWDWDQDw}
vllllllllV905

776.  F. W. WynnecuuuuuuuuC
{WDWDWDWd}
{DWdWDKdw}
{WDw!WdWd}
{dWDw$Wdw}
{WDPdpiWD}
{dWDwHWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDWDw}
vllllllllV907

777.  F. W. WynnecuuuuuuuuC
{W!WDWDWd}
{DWdWDWdw}
{WDPDWdWd}
{dWDwGkdw}
{WDPdNdWD}
{dWDwDWDw}
{WDWDWDWD}
{DWDWDKDw}
vllllllllV904

“It matters nothing that oceans roll between and nationalities separate; 
there, upon the universe of the chess-board, when most we are rivals 
for fair Caissa’s smiles, then too do we most keenly feel how closely we 
are brothers in her love, how closely we are brothers in her cause.”

—A. F. Mackenzie

“A good problem—to the connoisseur is canvas, a poem, a symphony, 
and quite as permanent.”

—W. E. Napier

“My theory of a Key move was always to make it just the reverse of what 
a player in 999 cases out of 000 would look for.”

—S. Loyd

“II faut donc se consacrer à l’etude des problémes si l’on veut appren-
dre l’ancien, noble et intéressant Jeu des Echecs. Nous ignorons si nos 
raisons, basées sur la logique, pourront convaincre les esprits réfractai-
res, s’il en était ainsi nous les engageons à composer ou à résoudre ces 
oeuvres poétiques; nous sommes persuadés qu’ils nous remercieront 
un jour lorsqu’ils appréscieront plus sainement les choses.”

—J. Tolosa y Carreras

“Zum Schachspiel sind drei Dinge nothwendig: Verstand, Verstand, 
Verstand.”

Max Weiss

“Ein jedes Problem ist nebenlösig, nur findet man halt die Nebenlö-
sung nicht immer.”

—J. L. Votruba

“Ideen sind nicht patentfähig ! Das Reich der Ideen ist aller Welt gemein-
sames Eigentum. Nur die Form, in die ich eine Idee kleide, gehört mir, 
sonst nichts ! Je künstlicher, je vollendeter diese Form ist, desto grösser 
wird mein Anteil an dem gemeinsamen Besitz.”

—A. Bayersdorfer
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. Qb7
2. Sf8
3. Be
4. Qf7
5. Re5
6. Kb5
7. Kc6
8. Ke8
9. Rg5
0. Bb4
. Rf5
2. Sc6
3. Kb5
4. Qg7
5. Sc
6. Qh3
7. Bd
8. Qc4
9. Qf8
20. Kb4
2. Sa4
22. Bg2
23. Sc6
24. Bh6
25. Sc7
26. Kf7

27. Be [Kg3, 
Kf2]

28. Kd
29. Rg5
30. c4
3. Bd7
32. Qf7
33. Qd3
34. Bh
35. Bd5
36. Rg2
37. b4
38. Bd5
39. Bg2
40. Sg5
4. Qd
42. Kd8
43. Be5
44. Qg6
45. Bd4
46. Rf6
47. Ra5
48. Bg6
49. Sd5
50. Qc
5. Se4
52. Bg4

53. Bh7
54. Qf
55. Sb4
56. Qa7
57. Rd6
58. Sg3[†]
59. Bh3
60. Sd4
6. Bg5
62. Kd
63. Qg2
64. Be6
65. Kf4
66. Ke3
67. Qg
68. Bb2
69. Qb3
70. Bh4
7. Ka6
72. Sh8
73. Sd2
74. Qe4
75. Sf6
76. Bf5
77. Bg8
78. Qc5
79. Re7

80. Se
8. Be3
82. Rha5
83. Qc4
84. Sed3
85. Bc3 [K×g7, 

Be5]
86. Bb6
87. Sh2
88. c4
89. e3
90. Sc5
9. Kb3
92. Qe3
93. Qf8
94. Rb4
95. Kg8
96. Bb7
97. Qb[†]
98. Qh
99. g3 [Bd5]
00. Sbd3
0. Bd5
02. Sd
03. Qd
04. Rh
05. Ra

SOLUTIONS, LÖSUNGEN, SOLUTIONS

KEY MOVES, ENLEITUNGSZÜGE, LES COUPS INITIALS

       “Give me a key for this,
And instantly unlock my fortunes here.”

            —Merchant of Venice, Act II.
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06. Bc7
07. Qa7
08. d6
09. Bb2
0. Rc5
. Se6
2. Bg2
3. Qh8
4. e3
5. Qh8
6. Bc8
7. Se5 [Sf3, 

Sd2]
8. Bb5
9. Ke5
20. Qf5
2. Be7
22. Bg2
23. Re5
24. Qf3 [Kc4]
25. Qb3
26. Rd4
27. Qb
28. Rb7
29. Bc7
30. Sf4
3. Se7 [Qc8]
32. Sg
33. Sf5
34. Be
35. Sh5
36. Sb5
37. Bg7
38. Re
39. Qa8
40. Bd2

4. Se7
42. Bb2
43. Sh6[†]
44. Qc2
45. Bh4
46. Bc
47. Sg5
48. Qa7
49. Rb5
50. Rh6
5. Se4
52. g3
53. Be6
54. Sc8
55. Sa6
56. Bd
57. Qh
58. Qh6
59. Rg6
60. Qa7
6. Re8
62. Sa7
63. d4
64. Qd3
65. Bf
66. Bf5
67. Qf5
68. Ba3
69. R6f7
70. Qb3
7. Rf5
72. Rhf5
73. Sg5
74. Sb4
75. Sh6 [Qf1]
76. Rf

77. S5g4
78. Se5 [Qb6†, 

c4]
79. Bf5
80. Qg
8. Ra6 [Ra7]
82. Qa2 [Ke4]
83. Qa3
84. Bb5
85. Kg7
86. Qb3
87. Qd
88. Qb2
89. Bd7
90. Qe5
9. Kd7
92. Qb8
93. Sd7
94. Sf6
95. Be6
96. Se7
97. Qf5
98. Bg7 [Bf8†]
99. Bc2
200. a4
20. Qg3
202. Sh6 [Se7†]
203. Qa2
204. Qd4
205. Qh5
206. Sh
207. Be6
208. Ra8
209. Ba7
20. Sb8
2. Qa7

22. Sg6
23. Qg2
24. Sb2
25. Qb6
26. Sf8
27. Sc4
28. Re
29. Qe
220. Qb2
22. Qc6
222. Rc8
223. Bd2
224. Bf2
225. Qa6
226. Bb2
227. Qg4
228. Rf6
229. Qg2
230. Rg8
23. Se7
232. Kc3
233. Qd3
234. Qc6
235. Kb3
236. Bg5
237. Sc5
238. Bb5
239. Qa3
240. Se4
24. Bd7
242. Qc
243. Qc8
244. Sf4
245. Qa6
246. Ra8
247. Qa8

248. Se5
249. Se7
250. Be5
25. Ba3
252. Ra4
253. Qg3
254. Ke2
255. Qa7
256. Sc3
257. Re
258. Sd4
259. Bd
260. Rh5
26. Kc8
262. Be3
263. Se7
264. Sd7
265. Qg8
266. Kf3
267. Rg8
268. Sd7
269. Ke3
270. Bc4
27. Rh7
272. Kf6
273. Se6
274. Qd6
275. Qf [Qc1, 

Rc2]
276. Re6
277. Be3 [Bf6]
278. e6 [Qg6]
279. Ba5
280. Qd5
28. Sb4 [Sc3]
282. Kd5

283. Qc3
284. Kg2
285. Kg3
286. Kh2
287. Qa5
288. Sf6
289. Kh5
290. Re8
29. Sf5
292. Se8
293. Kg2
294. Bc7
295. Se5
296. Kf7
297. Qe6
298. h3
299. Qe6
300. Qc6
30. Bc6
302. Se5
303. Sc8
304. Qh3
305. Bb3
306. Bd7
307. Sg5 [Sb2]
308. b4 [b3, 

Bc5, Bd8, 
Qf3, Kc2, 
Kd2, Ke2]

309. Sf6
30. Qf5
3. Sh4
32. Qf3
33. Qa3
34. Kb6
35. Sf6

36. Sa4
37. Se8
38. Qa
39. Qg6
320. Rc2
32. Ra
322. Bg6
323. c5
324. f6
325. Qa2
326. c5
327. Sc4
328. Kb4
329. Qf2
330. Qh2
33. Sg5
332. Qa6
333. Bd4
334. Bh
335. Qe7
336. c4
337. Rf6
338. Bf7
339. Kg4
340. Sd4
34. Qg2
342. Bb5
343. Rh4
344. Bc4
345. Sc4
346. Ke6
347. Kf2
348. Ke7
349. Qh6
350. Qg2
35. Kd7

352. Re2
353. Bc2
354. Qg8
355. Bf5
356. Kf8
357. Qa7
358. Bh6
359. Bh7
360. Kc2
36. Rf7
362. Sd3
363. Se5[†]
364. Qc
365. Sd3
366. Be3
367. Qf2
368. Ke8
369. Qf7
370. Se5
37. Re7
372. Bh8
373. Qb8
374. Bf7
375. Kf
376. Qd3
377. Kb2
378. Bg4
379. Qg2
380. Sf6
38. Bf3
382. Qh7
383. Bd3
384. Qa
385. Qa2
386. Sh5
387. Qa8
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388. e7
389. Bd3 [Be7, 

Qf1, Qf3]
390. Qf4
39. Qd8
392. Qb2
393. Ke
394. Sc2
395. Re6
396. c4
397. Qg2
398. Bd6
399. Qf2
400. Qf
40. Sd7
402. Sg2
403. Sc4
404. Bf5 [Re2]
405. Ke2
406. Ra8
407. Sf4
408. Qc7
409. Bh
40. Ba8
4. Bg4
42. Rc5
43. Sc5
44. Sf8
45. Bd8
46. Qd5
47. Bg7
48. Bf7
49. Qg7
420. Kd7
42. Bb4
422. Se5

423. Bb2
424. Se6
425. Qg7
426. Qb2
427. Rh4
428. Kg7
429. Ra4
430. Qg
43. Qb3
432. Se2
433. Sd4
434. Sf3
435. Bg2
436. Kf7
437. Qg3
438. Kd7
439. Qd4
440. Kd2
44. Qh
442. Sf
443. Sd5 [Qf2]
444. Sd4
445. Bf8
446. Qc
447. Qg
448. Qb5
449. Sd2
450. Sd7
45. Sd3
452. Bc4
453. Qa
454. Qh6
455. Se6
456. Rb3
457. Ba7
458. Ke

459. Sa5
460. Ka5
46. Qh7
462. Sf7
463. Qg3
464. Rg5
465. Ra3
466. Rh7
467. Bh
468. Rg4
469. Bh
470. Qg4
47. Qd6
472. Sd7
473. Qf7
474. Kg2
475. Sh3
476. Ra4
477. Kc8
478. Bh5
479. Qg6
480. Qf6
48. Rf6
482. Bb6
483. Ba6
484. Qb2
485. Sbd7
486. Qh7 [Qc4]
487. Qh3 [Qg8]
488. Bd4
489. Sd3
490. Qc2
49. Sd5
492. Kf4 [Qd5]*
493. Ra7
494. Bc5

495. Bb2
496. Kf5
497. Qe8
498. Qh8
499. Se8
500. Sd6
50. Qc3
502. Sh5
503. Sf4
504. Sgh2
505. Kb4
506. Rg
507. Bc5
508. Bc3
509. Kg6
50. d4
5. Qd8
52. Bc
53. Kd3
54. Rd2
55. Rd2
56. Qb3
57. Kg4
58. Ba6 

[Qa7†]
59. Bb4 [Ba5†, 

Bf2†, Qc4, 
Qc8]*

520. Bd3
52. Qb7
522. Kd7
523. Bd7 

[Rc3†]*
524. Bc6
525. Qc7
526. Bd7

527. Sa6
528. Ra6
529. Qg6
530. Sd6
53. Sf5
532. Kc2
533. Kc4
534. Rb6
535. Bh6
536. Sa2
537. Sc7
538. Bh3
539. Rb
540. Rge [Sh4]
54. Sa [Qb7†]
542. Sh2
543. Sa6[†]
544. Bb5
545. Qh8
546. Bh5
547. Sg7
548. Rb7
549. Sf6
550. Bd4
55. f4
552. Sd4
553. Bh8
554. Sh3
555. Ra3
556. Rf3
557. Shg2
558. Re7 [Rf5]
559. Qc7 [†]
560. Qh3
56. Rd7
562. Sf6 [Qd3]

563. Bh3
564. Sb4
565. Qa3
566. Kb2
567. Se7
568. Be5
569. Bg5
570. Kf5
57. Ba6
572. Rd7 [Bg5]*
573. Bc5
574. Sd6
575. Qd3
576. Raf8 [Ke5]
577. Sg5
578. Sh5
579. Kg2
580. Rh4
58. Bd5
582. Rh5
583. Se6
584. Kf7 [Bb2†, 

Bc5†, Bd6]
585. Rh7
586. Rc8
587. Kd6
588. Sc5
589. Be4
590. Rg7
59. Qb7
592. Bf5
593. Sf4
594. Sd7
595. Qa3
596. Kf6
597. Ke3

598. Bd5
599. Kd7
600. Se2 [Re2]
60. Bd4
602. b3
603. Sa5
604. Ref4
605. Qd6
606. R3b8
607. Kd6
608. Rf6
609. Qb7
60. Qb2
6. Rg3
62. Sd3
63. Qf8 

[Sed7†]
64. Re [R×e5]*
65. Qa2
66. Kh5
67. Rc2
68. Sg5
69. Sg6
620. Kd3
62. c7
622. Bd
623. Sd5
624. Rg3
625. Bc2
626. Sce3
627. Qg8
628. Qf8
629. Qf7
630. Qb7
63. Sg3
632. Sc4 [Sc8]

633. Qc6
634. Rb
635. Bh4
636. Sf4 [Qg2†]
637. Bc4
638. Sc6
639. Sd8[†]
640. Rd7
64. Qf4 [Qg3, 

Qh2]
642. Bg5
643. g5
644. Qf2
645. Se6
646. Rc
647. Qg
648. b4
649. Kc2
650. Qh5
65. Bd4
652. Ra
653. Bf3 [Bh1]
654. Bb4
655. Qg
656. Qe7
657. Se7
658. Qa
659. Rb8 [Ra8, 

Re2, Re5, 
Kc5]

660. Sf7
66. Sd2
662. Rc5
663. Kc3
664. Sg3
665. Bf6
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666. Se6
667. Rd6
668. Rh
669. Be8 [Be2†, 

Rf8]
670. Sg4
67. Ka5
672. Qg
673. Qc
674. Qd2
675. Qc
676. f7
677. Ra2
678. Qc8
679. Sf6
680. Bd
68. Qb2
682. Bd2
683. Sg6
684. Se2 [Sb3]
685. Qg6
686. Se6
687. Qc5
688. Qe3
689. Qa5 [†]
690. h5
69. Qh4
692. Rc3
693. c5

694. e3
695. Kd8
696. Sb5
697. Kb2
698. Qh7
699. Sh3
700. Qe7
70. Sh5
702. Se5
703. Se6
704. Sa4
705. Rg5
706. Qc4
707. Rd
708. Ke5
709. Qf2
70. Ra5
7. Kd3
72. Re6
73. Qh8
74. Sd4
75. Rg7
76. Rf5
77. Sf2
78. Bc2
79. Sc4
720. Qb
72. f3
722. Qa7

723. Qc7
724. b4
725. Sd8
726. Bc5
727. Bc5
728. Sf5
729. Sh3
730. Kb2
73. Kf5
732. Bb5
733. Qb7
734. Bc2
735. Qd3
736. Rf5
737. Qe4
738. Kc3
739. Bd7
740. Sc7
74. Ra7
742. Bd4
743. Qa5
744. Qe2
745. Qe6
746. Se6
747. Qe
748. Kc3
749. Sc3
750. Bd2
75. Bf4

752. Qb2
753. Ba7
754. Be
755. Qc5
756. Bh4
757. Qh4
758. Rg5
759. Qg
760. Se4
76. Qh6
762. Rg2
763. Qf3 [Qf2, 

Qh3, Bb5†, 
Be6†]

764. Qb5
765. Bb2
766. Be3
767. Qf
768. Ba7
769. Kg5
770. Sg7
77. Bh4 [Qa5†, 

Qh8]
772. Ke7
773. Sh2
774. Bb4
775. Kc5
776. Qd2
777. Qh8

Corrections from Wiener Schachzeitung, 909, p. 294-295:

 492: Move all pieces one square down.
 59: Move all pieces one square to the right.
 523: Move all pieces one square up.
 572: Move all pieces one square up.
 64: 8/8/8/4pR/6R/5k2/8/3K2Bb




